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EDITORIAL

El passat 2 de setembre, 'assemblea general d'afi-
liats dels sector de l'ensenyament de I'STEI va votar,
d’'una manera molt majoritaria, a favor de la vaga in-
definida que s’havia proposat a finals del mes de
juny. Durant tot aquest lapse de temps, al llarg
d’aquest periode transitori, els organs del sindicat
havien debatut si la férmula que es proposava era la
d'una vaga indefinida, o la proposta d’una vaga sos-
tinguda en el temps, de dos dies o tres a la setmana
d’aturada. Aquest va ser el dilema objectiu que es va
plantejar tant la Comissié Executiva com el Consell
Plenari d’Educacio, en les dates anteriors a Uinici del
mes de setembre.

L’éxit de la convocatoria i del seguiment de la vaga
indefinida, amb tres setmanes de lluita intensa i con-
tundent, va ser possible, entre molts altres factor,
per la implicacié de les comunitats educatives de
cada un dels centres docents i per U'horitzontalitat
en la presa de decisions que es va fer a les distintes
assemblees generals de docents, reunions a les
quals U'STEIl sempre hi va ser present.

No podem passar per alt, tampoc, que lalt
seguiment de la vaga indefinida ha estat una reaccié
irada i ferma de tot el conjunt de la comunitat
educativa per 'acumulacié asfixiant de dos anys de
retallades brutals, d'un menyspreu continu de la
tasca docent tant per part dels membres del Govern
de les Illes Balears com per part d’'alguns diputats i
diputades del Grup Parlamentari del Partit Popular,
i per la posada en marxa de propostes legislatives
que no comptaven amb cap tipus de suport ni de
complicitat per part d’aquells que les havien d'imple-
mentar.

L'estrategia de la Conselleria, en els mesos previs a
linici del curs escolar, en lloc de rebaixar la tensid i
aturar els peus a una possible contestacié social
cada cop més majoritaria, va ser la de voler reactivar
la confrontacid. En s6n mostres més que evidents l'o-
bertura dels expedients disciplinaris als directors i
a la directora de Mag, el no acatament de l'auto
judicial del Tribunal Superior de Justicia de les llles
Balears que suspenia el calendari d'implantacié del
Decret de Tractament Integrat de Llengties (TIL) fet
ainstancia de I'STEI, el fet de no respectar els acords
que els consells escolars havien pres de manera de-
mocratica d'acord amb l'article 20 del Decret TIL, o
fins i tot pel contingut de to repressiu, i contra la
llibertat d’expressid, de la Llei de simbols i de la Llei
de convivencia.

Un cop iniciada la vaga indefinida, el passat 16 de
setembre, la Conselleria d’Educacié va esperar-se
deu dies a convocar els comites de vaga a la primera

reunié en la qual poder comencar a acostar les
postures i albirar alguna possibilitat d’acord o
entesa. Després de moltes reunions i de sentir en
nombroses ocasions que l'Uinica passa que l'equip de
Joana Maria Camps estava disposada a fer, en relacié
a laimplantacié del TIL, era que fos d’aplicacié volun-
taria a secundaria, els comites de vaga varem
intentar fins al darrer moment tancar un bon acord.

Pero laresposta de la Conselleria, pel que fa a les ne-
gociacions, ha estat haver actuat amb mala fe i no
haver donat cap tipus d’alternativa per a poder
resoldre el conflicte. Ha estat tan miserable la seva
actitud que, fins i tot després que els comites
haguessin suspes la vaga per responsabilitat i per
facilitar la negociacid, la conclusié ha estat trair el
seu compromis de negociacié i, de fet, del 7 al 17
d’octubre, les reunions foren esterils.

La Conselleria només volia l'aval dels comites de
vaga per acordar el calendari d’aplicacié del TIL. El
Govern tampoc havia pres nota per a negociar
després de la major manifestacié de la democracia
ales Illes Balears el passat 29 de setembre, amb més
de 100.000 ciutadans al carrer contra les imposicions
en leducacié, que reclamaven dialeg i negociacié. A
més, amb la presentacié dels pressuposts de la
Comunitat autdonoma per a l'any 2014 es prorroga el
pla d'austeritat aprovat el mes de juny de 2012: un
fet que dinamita l'tinica possibilitat d’'un acord d’a-
quelles mesures de caire més social i laboral.

La Conselleria juga ara, amb lescenari de la vaga
temporalment suspesa, a fer que el malestari la con-
testaciod social que li havia esclatat a les mans i havia
omplert els carrers retorni en el si dels centres
escolars, a crear crispacié entre els propis companys,
a sembrar la por i farcir les escoles de dentincies i
delacions, a donar cobertura i empara a certs gru-
puscles que li fan d’altaveu. En una paraula, a tras-
lladar la fractura social que ells mateixos han
generat i es cuiden d’engreixar dins cada un dels
centres docents, d'una manera molt irresponsable.

L'STEI seguira fent feina en el refor¢ de la unitat de
tota la comunitat educativa, en la dentncia de la in-
coheréncia d’aquestes politiques educatives i en el
perill que ja suposen per a la cohesié social de les
nostres illes, a favor de l'aprenentatge d’'una tercera
llengua des del consens i les garanties d’'un ensenya-
ment que pugui ser profitds per a tot l'alumnat, més
ferms que mai en el nostre compromis d’intentar
revertir totes aquestes mesures que van en contra
de la qualitat del nostre ensenyament i formen part
del pla genocida d’aquest Govern en contra de la
nostra llengua i la nostra cultura.




Silencis (1974), premi Ciutat de

Manacor,

1974. Amb proleg de

Salvador Espriu. Llunari (1975), premi Sant Jordi de Poesia
Jove (Barcelona, 1975). Ningti (1978). Arbre de mar (1979).
Amnésia (1986). Escriptures de ningti (1988). Quaranta de

febre (1993). Espai silent (1998), (amb Renata Strunk). El
carnaval dels animals (2000). El foc del gla¢ (2001), premi
Joan Alcover (Ciutat de Palma, 2000). Llibre d’Aubarca
(2002). Capaltard a Son Curt (2003), (amb Gabriel Palou).
Ferros i mots (2004) (amb Maria Genovard). El ventre de
les marees (2005), (amb Llufs Maicas). Ferroscriptures
(2005), (amb Tomeu Ventayol). Humana ment (2007).

Miquel Mestre va coneixer personalment lescriptor
Salvador Espriu, amb qui l'uni’ una relacié d'amistat i d'a-
prenentatge que es perllonga durant molts anys. Amb ell
hem parlat del personatge i de la seva obra poética.

De quina manera vares
congixer Salvador Espriu?

Jo era estudiant de medicina a
Barcelona, i residia al Col-legi
Major Sant Jordi, que devia ser
quelcom semblant a la Resi-
dencia de Estudiantes de
Madrid, un lloc en que es vivia
un ambient d’'una efervescen-
cia cultural i creativa molt
gran. Amb un altre company
del Sant Jordi, el pintor César
Estrany, voliem muntar una
exposici6  formada  per
dibuixos seus i poemes meus
que fos itinerant per tot

Catalunya. Cercavem una
persona de renom del mén
cultural catala que ens
volgués fer la presentacio, i un
amic de Tortosa ens comenta
que Espriu tenia el costum de
contestar totes les cartes que
rebia. D’aquesta manera ens
posarem en contacte amb ell,
que molt amablement ens
rebé al Passeig de Gracia,
nudmero 72, on tenien la seu els
Seguros La Estrella, en una
relacio, per a aquest primer
projecte, que arriba a durar
tres anys. L'espectacle va
rodar per molts llocs, com
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PARLAM DE LA POESIA
DE SALVADOR ESPRIU
AMB MIQUEL MESTRE,
POETA

Miquel Mestre Genovard va néixer a
Arta, lany 1951. Es llicenciat en
medicina i cirurgia per la Universitat
de Barcelona, dramaturg, director
teatral i narrador. A més, és ['autor
dels poemaris segiients:

Eivissa, Palma, Tortosa,
Barcelona, i molts d’altres.

Com era Espriu, en el tracte
més personal i directe?

Tenia fama de ser una
persona arisca, no gaire
simpatic i, per damunt de tot,
molt exigent. Amb un posat
molt serids, sempre amb la
corbata negra, taciturn, entre
ellijoeltractament vaseren
tot moment de voste.
Recordo que una de les
primeres observacions que
em va fer va ser renyar-me
perqué a un poema que li
havia duit a mostrar havia
posat un accent a la paraula
“bri”. Ell va ser per a mi l'au-
téntic mestre, el guru que em
va donar les llicons més im-
portants i que després m’han
fet més bon servei a 'hora
d’escriure poesia. De fet, el
proleg de la meva primera
obra publicada és de
Salvador Espriu, al poemari
Silencis, que va  ser
guardonat amb el Premi
Ciutat de Manacor de 1974.

Espriu era una persona extre-
madament  pulcre, molt
ordenat i, per damunt de tot,
odiava el desordre. Hem de
tenir present que Espriu va ar-
rossegar, al llarg de la seva
vida, un gran dolor de profun-
ditat: havia estat un nin malalt,

Montserrat Nadal,
Coordinador de Pissarra

havia patit tuberculosi, havia
estat un allot delicat, havia
patit la mort del pare, els seus
primer llibres tracten una
tematica, com la que veiem a
El doctor Rip, que sorprenen
enunjove de la seva edat...

Per que creus que Espriu

comenga escrivint en
castella?
Segurament  perque el

primer contacte que té amb
el mén dels llibres és el de la
biblioteca del pare, que és en
castella, dels classics de la li-
teratura espanyola. El seu
pare era un important
mecenes de la cultura, i cada
quinze dies organitzava
tertulies en qué es parlava
de llibres i lectures. Va ser
precisament a una d’aques-
tes sessions en que el jove
Espriu déna a coneixer la
seva primera obra, Israel, en
castella, amb només 15 anys,
en la qual ja apunta uns dots
extraordinaris i es destapa
com a un magnific escriptor.

Aquest, el ménjueu, va serun
dels temes preferits de la
seva obra literaria?

Si, juntament amb el llegat
classic, la influencia de
Sepharad, o els saber
incognits de la cabala, que
sén uns mons del qual Espriu
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sempre va pouar a l'hora d’es-
criure. Contava, per exemple,
que havia escrit lobra
Primera Historia d’Esther a
causa de la contemplacio
d’'unes estampes que repro-
duien escenes d'Historia
Sagrada que tenia una tia
seva d’Arenys. En un creuer
que fa pel Mediterrani queda
meravellat de tot allo que veu
mentre viatja per Grecia, o
quan s’extasia davant el cap
Stinion —de qual havia parlat
en un poema el seu admirat
Carles Riba-, o de la petjada
del mon jueu, o del substrat
comu mitic de tantes cultures
de la riba mediterrania.

Per qué creus que Espriu
inicia el seu pas a la poesia
lany 1951, després d’haver
conreat altres generes?
Quina opinié en tenia, de la
poesia?

Espriu arriba al conreu de la
poesia, per damunt de cap

_—

altre fet, com a consequiencia
de la mort de Bartomeu
Rossellé-Porcel, el seu amic
de 'anima. Perd com reconeix
el mateix Espriu, admet que
mai tendra “lespasa de
langel” que tenia el poeta
mallorqui. Espriu sempre va
envejar la vitalitat de
Rossellé-Porcel; i aquest
sempre va desitjar tenir leru-
dici6 d’Espriu. Hem de tenir
en compte, també, que
ambdds sén dos exponents
d’'una Republica perduda, dos
estudiants esponerosos dins
un regim politic i de llibertats
també esponerds, que es veu
trasbalsat per lesclat de la
Guerra Civil, i que estronca
per complet el cami dels seus
somnis i, en el cas de Rosselld,
una mort tan prematura.

Pel que fa al'opinié que tenia
de la poesia, al proleg del
meu llibre Silencis, diu aixo
en referir-se a l'eleccié que
he fet en conrear aquest

geénere literari: “la poesia, a
més d’'una rigorosissima in-
vestigacié del verb i de la
forma, és un encara més
seriés esforg per conéixer el
mon i 'enigma propi, gran o
petit, i per mostrar-ne les
troballes a altres homes i
comunicar-se amb ells”. Em
sembla que amb aix0 queda
dit tot.

Hi ha també algunes motiva-
cions de caire més aviat
practic, si se'm permet Uex-
pressié?

Hi és present, també, una
questié de caire laboral i pro-
fessional. En produir-se la
mort del seu pare, va haver
de fer-se carrec del despatx
familiar, un fet que liimpedia
dedicar-se al conreu de la
narrativa i a Uescriptura de
novel-les, ja que havia d’es-
mercar moltes hores a la
notaria. El fet que la poesia
sigui un genere fragmentari,
al qual t'hi pots dedicar d'una
manera no tan continuada, va
ser un dels factors que el va
dur a donar aquesta passa.
En un primer moment, els
seus llibres no sén unitaris, ja
que hi apareixen temes
diversos com alguns dels
propers mites de Sinera, o el
de '6s Nicolau, per exemple.
Posteriorment, editara el seu
primer llibre de poemes, ja
amb una idea de conjunt
molt ferma. Tal com explica
el mateix Espriu “em vaig
decantar per la poesia, la
qual jo podia construir de
memoria, a la nit, quan no
aconseguia de dormir-me. En
llevar-me  n'escrivia el
resultat. Aixo, amb la prosa,
no es pot fer.”

Quina concepcié tenia Espriu
del concepte de Déu?

Déu és present a molts dels
seus poemes, és un dels seus
temes més recurrents, tot i
que ell era un republica de
bona familia. Espriu no era
una persona religiosa,

malgrat que tenia per
costum anar a missa, perque
deia que era “la millor repre-
sentacié6 teatral de la
historia, i la que duia més
temps en cartellera”. Va ser
després, en produir-se la
mort de la mare, que es torna
profundament religios,
obsedit per la idea de la
mort, la possibilitat de la
transcendencia i la recerca
de 'Absolut-del-no-res.

Recordo que, a una de les
primeres visites que li vaig
fer,emva demanar sija havia
llegit tota la Biblia, del primer
al darrer llibre. Davant la
meva negativa, em va manar
que no tornas anar a visitar-
lo fins que no 'hagués llegida
tota, ja que segons Espriu és
la millor obra literaria de la
humanitat. En haver-la llegit,
digué “ja podrem parlar de
moltes més coses”.

Com va viure Espriu el drama
de la Guerra Civil?

Ho va viure d'una manera
tragica i amb molt de
patiment personal. Per a ell,
varen ser uns anys molt
dificils. Hem de tenir en
compte que Espriu és un nin
molt malaltis, extremada-
ment poruc, i veu en la seva
propia familia com els dos
bandols que estaven en
conflicte mataven de manera
indiscriminada, si tant vols
aleatoriament. Espriu, que
prové d’una familia religiosa,
pateix el desori de la guerra,
el desgavell que organitzen
els revoltats, les matances
que es produeixen entre
germans, i tants altres
desastres... Tot aix0 li mata la
il-lusié, a ell, que el seu somni
era estudiar egiptologia i
exercir de professor a la Uni-
versitat. Tot el seu mdn i els
seus projectes s'esbuquen
per sempre més, i es veu
abocat a haver d'estudiar
dretiadedicar-se tota la vida
al moén de les assegurances,
contra la seva voluntat.



A difergncia d’altres escrip-
tors i gent de la cultura,
Espriu no es va exiliar. Com
va viure aquesta situaci6é
d™exili interior”?

Una part de la gent del pais li
va tirar en cara que no optas
per anar-se’n a lestranger, i
aixo li varen retreure durant
molts anys. Pero Espriu deia
que qui pitjor ho passava,
eren els que havien quedat a
Catalunya, a escriure i a lluitar
malgrat el regim franquista.
En aquest aspecte mai va ser
un venut. De fet, una vegada
que laleshores Princep
d’Espanya, avui rei Joan
Carles, va venir a Catalunya
de visita i va demanar que el
rebessin els escriptors de
més renom, Espriu s’hi nega.
Una negativa que no va trobar
per part de Josep Pla, per
exemple.

Podrfem dir, com han fet
molts critics, que en el cas
d’Espriu vida i obra és tot u?

Si, hi estic d’acord. Perqué en
Espriu vida i poesia, en aquest
cas, és un mon clos, tot plegat
forma part duna esfera
poetica. Un altre company del
Sant Jordi, Andrés Sanchez
Robaina, avui poeta i
professor de la Universitat de
La Laguna, traductor d'autors
com Pere Gimferrer o Joan
Brossa al castella, va dir, en
haver llegit algunes obres
d’Espriu, que “aquest home ja
té el programa de tot allo que

.ﬂ' h Y Hlm
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ha d’escriure”; ja hi veia tota la
projeccié que vendria poste-
riorment.

En el context actual que
vivim d’enfrontament entre
Catalunya i Espanya, que
creus que ens aporta l'obra
d’Espriu?

Sobretot la recerca de l'ente-
niment i el dialeg, un
concepte basic a obres com
La pell de brau. Per a Espriu,
Sepharad representa aquest
pont dentesa entre els
pobles, la necessitat de
restablir els camins de la
concordia i del desig de
llibertat del poble de
Catalunya. No tenc cap dubte
que Espriu, si fos entre
nosaltres, seria una persona
decladarament a favor de la
independencia. El que no li va
agradar va ser que l'esquerra
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es fes seu el discurs de La
pell de brau, ja que era un
missatge de reconciliacid i
d’anhels de sobirania de la
propia patria que anava molt
més enlla dels partits politics.

Estas d’acord amb Josep Pla
quan diu que Espriu era un
“apassionat de la realitat™?

Devia dir-ho en el sentit que
Espriu era una persona molt
recta en totes les coses, en tot
allo que feia i escrivia; molt
poc surrealista, gens donat a
especulacions arriscades. A
tota la seva obra poética hi ha
sempre el posit del dolor
huma, la base sol ser aquesta,
amb alguns poemes de cele-
bracid que serveixen per
alleugerir una mica aquesta
angoixa i desencis tan
presents a tota la seva
produccié. Malgrat aquesta
tematica tan dura, els seus
poemes son dun artifici i
d’una bellesa extrema.

Si haguessis de “salvar” una
de les obres de la poesia
d’Espriu, amb quina et
quedaries?

Amb el llibre de Les hores,
que és una de les seves
primeres incursions en vers.
A pesar de ser una obra molt
poc complexa, escrita just
després del profund trasbals
que li causa la mort de l'intim

amic Rossell6-Porcel, tot i
estar formada per poemes
simples i breus, previ a la
complicacié conceptual que
agafara la seva poesia
posterior, és una literatura
de gran qualitat, que brolla
del cor, feta des de la senzi-
llesa i la profunditat.

Quina ha estat la millor lli¢6
que has rebut de Salvador
Espriu, al llarg de la teva vida
com a poeta?

Em va ensenyar a escriure, en
ma vida mai hauria trobat un
mestre o un gurd com ell
Espriu va fer esment sempre
de la necessitat de l'autoexi-
geéncia propia, de no frisar
mai de publicar un llibre fins
que no el tenguis ben
mastegat, ben assaborit, fins
que no li trobis el bon gust a
la boca. Vaig agrair moltissim
que, quan jo tenia només vint
anys, em volgués fer el
proleg del poemari Silencis.

Ens acomiadam d’en Miquel
Mestre, mentre agraim la
bona estona que hem passat
junts, convencuts que la
poesia continua sent, com
deia el poeta Celaya, “una
arma carregada de futur”, un
mitia  de  coneixement
personal, d’analisi del nostre
entorn linguistic i cultural i
de recerca del nostre

esdevenir com a pais. B
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LA NARRATIVA DE
SALVADOR ESPRIU:
ENTRE ELS MITES
ANTICS I LA

MODERNITA

‘obra narrativa

de  Salvador

Espriu durant

molt de temps

ha restat en un

segon terme,

oblidada pel
resso de la seva obra poética.
Tanmateix, no podem oblidar
que Espriu s’inicia com a
narrador i com a prosista, en
una epoca en queé encara era
estudiant. Als anys 30, a més
d'Israel (esbozos biblicos)
(1929), un llibre de proses li-
teraries en castella, va treure
a la lluny la major part dels
seus llibres: El Dr. Rip (1931),
Laia (1932), Aspectes (1934),
Ariadna al laberint grotesc
(1935), Miratge a Citerea
(1935) i Letizia i altres proses
(on inclogué la narracié
Fedra) (1937). L'eleccié del
genere poetic, en canvi, no es
produi fins a la postguerra.
Curiosament, Espriu va
passar a conrear la poesia
després de la mort del seu
amic el poeta Bartomeu
Rossellé-Porcel. Tanmateix, el
fet s’explica també perque
els anys 40 i 50 sén un

moment en que editar obres
narratives en catala era molt
dificil a causa de la censura
franquista. Després de 1939
Espriu tan sols publica alguns
relats dispersos i reedita
alguns dels seus llibres de
relats. De fet, el 1965
aparegué l'antologia Narra-
cions en un moment en que
els seus volums de relats
gairebé no eren a l'abast del
public. Tanmateix, calgué
esperar als ultims anys de la
seva vida perque tornas al
conreu de la narrativa: el 1981
va treure alallum Les rogues
i el mar, el blau (1981), un
aplec de proses basades en
la mitologia grega. |, a la seva
mort, deixa diversos
projectes sense realitzar: una
col-leccié de proses
bibliques, un recull dels
relats dispersos que havia de
dur el titol de Les ombres i
una novel-la que s’havia de
titular La roda del temps.

Tanmateix, entre aquests dos
extrems de la seva vida,
Salvador Espriu va anar
corregint i reelaborant els
llibres de joventut, dels anys

Pere Rossell6 Bover
Universitat de les llles Balears
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d'aprenentatge. No oblidem
que havia cursat el batxille-
rat en temps de la Dictadura
del general Primo de Rivera,
que havia prohibit l'ensenya-
ment del catala a les escoles,
la qual cosa el va privar d’'un
domini suficient de la
llengua. D’aqui que més tard
Espriu es lliuras a una escru-
polosa tasca de corregir i de
millorar els seus primers
llibres. Al proleg a l'edicié de
1974 d'Ariadna al laberint
grotesc l'escriptor ens parla
dels dos homes —un jove i
l'altre vell, perd que sén la
mateixa persona-, separats
per un lapse de quaranta
anys, que han elaborat
aquesta obra sense parar,
moltes vegades .

Cal relacionar aquest desig
d'assolir l'obra ben feta amb
el noucentisme. Molt sovint
s’ha subratllat l'antinoucen-
tisme d’Espriu. Aixi, Joan
Fuster el presenta com un
escriptor que encarna l'opo-
sicié al noucentisme i Josep
Pla el considera completa-
ment al marge de tota influ-
encia orsiana i completament
aberrant a l'orbita noucen-
tista. Aixo no obstant, com
va remarcar Jaume Vidal
Alcover, aquest afany seu
d'aconseguir la precisi6 i
Uobra ben feta és caracteris-
tic del noucentisme. Espriu
havia comencat a escriure en
un moment en que la cultura
catalana, un cop superat el
noucentisme, assolia una po-
pularitzacid i es guiava, no ja
per la pretensié de construir
una cultura d’elit, siné per un
afany de modernitat i de cos-
mopolitisme. Perdo aquests
objectius no eren incompati-
bles, siné tot el contrari, amb
el proposit de construir una
cultura dalt nivell, com
havien pretés els noucentis-
tes. | aquest objectiu també
era compatible amb lesperit
critici la denuncia de les con-
tradiccions i de les
paradoxes de la nostra
societat. Aixi, en molts dels

contes d’Ariadna al laberint
grotesc (1935) hi ha una visié
irdnica —una ironia que, tot i
les distancies entre ells,
Espriu podria haver heretat
dels noucentistes— d’aquest
pais que vol assolir una
cultura d'elit, que s’'embada-
leix davant els seus avencos,
pero que pateix lluites i injus-
ticies en la vida de cada dia.

Espriu, per tant, és hereu tant
del noucentisme com de la
reaccié que, contra aquest,
es va produir a partir de 1925.
Aixi, El Doctor Rip coincideix
amb el proposit d’originalitat
caracteristic de la narrativa
dels anys 30,en que la

novel:la catalana
experimentava amb generes
i tecniques noves i volia in-
corporar els avengos que es
donaven en els geéneres
narratius arreu d’Europa. El
Doctor Rip neix a partir
d'unes declaracions de
Wenceslao Fernandez Flérez,
segons les quals l'tinic tema
que encara no havia estat
tractat en la novel:la eren les
reflexions d'un malalt de
cancer. Espriu es va fer seu
aquest repte i, a més, hi va
adoptar la técnica aleshores
considerada més innovadora:
el monoleg interior, malgrat
que no el portas fins als
limits a qué James Joyce
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Uhavia duit. Perd poc
després, amb Laija, féu un
nou gir, que a primera vista
pot semblar un retorn a la
narrativa rural que els mo-
dernistes havien conreat. Ara
bé, Laiano és gaire lluny d’'un
tipus de narrativa que
pretenia l'exploracié de
l'anima humana, tot cercant
casos extrems o patologics.
Als anys 30 es posa de moda
a Catalunya el realisme rus
del XIX i, sobretot, Dosto-
ievski, tot coincidint amb la
moda de la novel-la psicolo-
gica i amb els avancos en el
terreny de la psicologia cien-
tifica. Tanmateix,

Espriu fa una passa

més, que el diferencia
d’autors com Sebastia Juan
Arbdé o Miquel Llor, i introdu-
eix en la novel-la rural mites
i referents culturals, que van
des de les mitologies grega
i biblica fins a Shakespeare,
tot passant per Platé i
Homer. Un tret, aquest, que
aleshoresjalidéna un segell
personal i que el diferencia
amb escreix del ruralisme
del XIX i de linici del XX.

Després de Laia, pero, la
narrativa espriuenca inicia
un nou cami, que culminara
a Ariadna al laberint
grotesc, i que consisteix en
la recerca d’'una expressié
de cada vegada més

sintetica, que transmeti una
major intensitat al lector, tot
mostrant un maén distorsio-
nat. Aquest procés de
sintesi, que ja s’'intuia a El
Doctor Rip i a Laia, el du a
abandonar la novella i a
decantar-se pel conte, pel
relat breu o per la nouvelle.
Sovint condensa tant la
materia narrativa que un
relat breu pot contenir tot el
que hauria pogut esser una
novel-la llarga. Respecte de
Laia i dels relats aplegats a
Aspectes, els contes
d’'Ariadna al laberint grotesc
sén el resultat

de sotmetre les narra-
cions a una reduccié que
afecta tant el llenguatge
com la historia, alhora que
ens presenta una galeria de
personatges de cada vegada
més estranys, estrafolaris i
esperpentics. Espriu elideix
parts importants de les
oracions gramaticals, que
sovint queden reduides a
simples sintagmes. | introdu-
eix en els seus textos mots i
expressions de la llengua
viva, dialectal i, fins i tot, de
largot. Aquesta sintesi tan
extrema es relaciona amb
un dels problemes essen-
cials que la narrativa
moderna es planteja: la insu-
ficiencia del narrador, que
sovint disposa o ens ddna
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una informacié minima, just
la suficient perque puguem
seguir la historia, pero que
ens deixa moltes zones
ambiglies o obscures, que
generen dubtes o interpre-
tacions diverses en els
lectors. A més, hi introdueix
nombroses técniques noves,
com sén els monolegs, els
contes dialogats o paratea-
trals, el conte dins el conte,
els personatges que formen
un cor de veus que
comenten el que ha passat
en la narracié mateixa, etc.

el Grup de Sabadell, i
sobretot Francesc Trabal,
havia introduit en la narrativa
catalana. Amb un humor
negre i corrosiu, denuncia-
dor, la narrativa d’Espriu vol
destruir les rutines, els
egoismes i les vileses dels
humans. Hom ha dit que
Salvador Espriu és, en el fons,
un moralista. |, efectivament,
amb la satira -no tan
llunyana com pot semblar de
la de Mort de Dama (1931), de
Villalonga, un dels seus
llibres de capcalera— Espriu

sempre allunyat de nosaltres,
ni del més enlla. En aquest
laberint els éssers humans
som titelles que representam
un espectacle ridicul i grotesc,
perque sols ens guiam per
legoisme i per la injusticia.
Espriu formula magistralment
aquesta visi6 del moén
sobretot a Ariadna al laberint
grotesc. El titol remet al mite
d’Ariadna, una de les
llegendes classiques gregues
més fressades des del renai-
xement, perd que també es
pot relacionar amb Nietzsche

que viuen una farsa i que
estan en mans d’'un Autor tot
poderds, indiferent a les
seves petites tragedies. Els
noms dels personatges, per
exemple, unes vegades de
manera molt subtil i d’altres
forca evident, ens donen la
clau de la seva personalitat.

L'obra de Salvador Espriu
pretén ser una aportacié a la
tradicié espiritual de la
humanitat, a la qual vol
integrar-se, alhora que hi
integra la cultura catalana.

La pretensié d’assolir una
major intensitat expressiva,
consequencia de la
tendencia a la sintesi, ja es
donava en la narrativa mo-
dernista i era la base de l'ex-
pressionisme. Espriu enllaga
amb un corrent narratiu que
cerca la dentncia i la desmi-
tificacio, tot comencant per
les grans idees en que es
basa la literatura mateixa
fins arribar als fonaments
ideologics i culturals de la
societat. La deformacié, la ca-
ricatura, lexageraci6, el
sarcasme... sén els procedi-
ments emprats, que el duen
a presentar-nos uns perso-
natges reduits a simples
titelles grotescos, amb unes
poques caracteristiques psi-
cologiques, amb que fins i tot
sembla voler questionar les
lleis de la versemblanca. Aixf,
Espriu assumeix lactitud
ludica i experimentalista que

censura certs comporta-
ments humans, tant a nivell
politic i social com a nivell
familiar i personal. Els seus
temes per excel:léncia sén
legoisme, l'opressid en el si
de la familia, la marginacié
dels oprimits i dels malalts, la
indiferencia dels poderosos
davant els que pateixen.. |
questiona actituds culturals,
politiques, patriotiques i reli-
gioses, rere les quals també
s'amaguen actituds menys-
preables moralment o incivi-
ques que generen els grans
problemes socials.

Aquest moralisme neix d’una
concepcié de la vida, que
Josep M. Castellet ha relacio-
nat amb el barroc, perd que
també podria connectar amb
existencialisme. Per a ell la
vida és un laberint, en el qual
l'Unica veritat és la mort. No
cal esperar res de Déu,

i amb Uoposicié entre el Caos
i la Rad. El llibre superposa
diversos sentits alhora i, per
tant, pot ser objecte d'inter-
pretacions diferents, que van
des de la satira social i politica
fins a lelegia dun modn
perdut: la Sinera / Arenys de
la infantesa i del passat, que
ja s’ha esvait en la nit dels
temps. Tanmateix, tots —tant
els personatges esperpentics,
amb noms absurds o ridiculs,
que emulen politics,
intel-lectuals, prohoms o sim-
plement gent del carrer, com
les figures enyorades de la
infantesa, que ja habiten la
casa dels morts—, vius i morts,
son titelles moguts per un
Déu ocult, que és impassible
davant el dolor que pateixen.
Aixi, a Ariadna al laberint
grotesc vida i literatura
queden equiparades i els
éssers reals son talment com
els éssers de ficcié: ninots

D’aqui la presencia en els
seus llibres de nombrosos
mites, que ens remeten a
cultures llunyanes com l'antic
Egipte, la mitologia gregao la
historia del poble d’Israel.
Com va escriure Josep M.
Castellet, amb aquestes refe-
réncies literaries i culturals,
Espriu vol inserir la propia
obraen la constel-lacié de les
grans creacions de la
humanitat, sobre la base [..]
de crear una obra literaria en
cada una de les etapes de la
qual bateguen les etapes
posteriors i hi sén presents
les anteriors . En una paraula:
Espriu també cerca, mitjan-
cant la literatura, el fil
d’Ariadna en la Historia, que
uneix els humans de tots els
temps en la recerca constant
del sentit de la vida. Un fil
d’Ariadna que és lunic que
pot salvar de l'oblit el nostre
poble. m
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.. | prego al selecte
d’amainar gatzara,
representacié com

ot i que
Salvador Espriu
no és conside-
rat un home
de teatre, no hi
ha dubte que
€és una peca
rellevant en la represa
esceénica catalana després de
la guerra civil. Quan comenca
la dictadura, el panorama
teatral és forca desolador: es
prohibeix el teatre professio-
nal en catala, molts de dra-
maturgs s’exilien i també es
prohibeix la  traduccio
d'obres estrangeres al catala.
Els melodrames i les
comedies costumistes son les
obres que es representen en
els escenaris comercials,
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unes obres gens ni mica com-
promeses amb el context
politic i social daquella
epoca. | és dins aquest
context, durant els anys de
postguerra, que una serie
d’'autors  s'esforcen  per
canviar aquesta situacio, ja
que consideren que el teatre
ha de ser una eina de dina-
mitzacié i conscienciacié
social. Joan Oliver (Pere
Quart) esdevé una figura
destacada d’aquests
convulsos anys, aixi com
també hi té un paper fona-
mental 'Agrupacié Dramatica
de Barcelona (ADB). A partir
del 1960, Espriu es converteix
enun dels grans referents de
lanomenat teatre indepen-
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dent, el teatre més renovador
del moment. El fet que condi-

ciona la seva trajectoria
literaria és la guerra civil. De
fet, com bé apunta Joan
Fuster, dues de les seves
obres teatrals (Antigona i
Primera historia d’Esther)
s’inspiren en Uhorror i en la
condemna de la lluita fratri-
cida. Lobra teatral de
Salvador Espriu, com succeeix
també amb la narrativa
(Ariadna al laberint grotesc) i
la poesia (Les cangons
d’Ariadna), ens remet als
grans mites i llegendes. Molts
escriptors s’hi han inspirat i
ell no nés una excepcio.
Encara que les seves peces
fonamentals sén Antigona i

! Salvador Espriu (1990): Primera historia d'Esther, dins Obres completes (volum V. Teatre).
Edici6 a cura de Francesc Vallverdu (Barcelona, Edicions 62), pag. 78.
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Primera historia d’Esther, en
aquest article també farem
referéncia a altres obres
teatrals que va escriure i a
alguns muntatges inspirats
en la seva narrativa i poesia
que diversos directors han
escenificat.

EL MITE DE FEDRA

Malgrat que molt sovint no
s’hi fa gaire referéncia, la
seva primera experiencia
amb lescriptura teatral té
lloc lany 1936. Es quan
tradueix al catala la tragedia
Fedra, escrita en castella pel
seu amic Llorenc Villalonga.
Publicada després de fer-ne
una revisié el 1955 dins la
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col-leccié Raixa de

I'Editorial Moll, el mateix
Espriu conta com aquesta
traduccié el va ajudar a

evadir-se d'una realitat
dificil: "Vaig  escriure
aquesta lliure versié de
Fedra, ladmirable peca

teatral de Lloreng Villalonga,
realitzada per ell originaria-
ment en castella, pel
novembre de l'any 1936, en
unes circumstancies molt
tragiques per a tots
nosaltres. El treball em va
distreure i m'ajuda a passar
unes quantes hores d’aquells
allunyats dies, tan plens
d’'una immensa tristesa i de
tota mena de perills. Mai no
s’esborrara del meu record el
benefici d’'oblit i de calma
que em reporta la meva
feina, i sempre he de mirar
aquesta obra amb una
estimacié particular.” 2

Molt més endavant va
escriure en tres dies, a ins-
tancies de Nuria Espert, Una
altra Fedra, si us plau. Va ser
publicada el 1978 per
Edicions 62 i estrenada el 24
de febrer d’aquest mateix
any en el Teatre Municipal de
Girona sota la direccié de
Fabia Puigserver i Lluis
Pasqual. Protagonitzada per
lesmentada actriu, Espriu de

nou recrea el mite de

Fedra. Centra la seva
recreacié més en la figura
de Teseu que no pas en la
de Fedra, i fa desaparei-
xer els assassinats i els
suicidis. Les critiques
deixaren en mal lloc
aquesta obra.

ANTIGONA

Entre '1i el 8 de marg de
1939 Espriu redacta
Antigona, per tant
anterior a la més
famosa Antigone de
Jean Anouilh. La versié
espriuana no  es
publica fins al 1955
juntament amb la traduccié
jaesmentada de Fedra. Entre
el 1963 i el 1964 la refa, fet
habitual en ell, i com a
novetats hiintrodueix el per-
sonatge del Ltcid Conselleri
alguns parlaments nous.
Aquesta nova versié surt a la
llum el 1969 de la ma d’Edi-
cions 62. En la introduccié
feiem esment a la importan-
cia de 'Agrupacié Dramatica
de Barcelona, que tot i no ser
un grup professional va sig-
nificar el primer intent serids
de la postguerra per incorpo-
rar els nous corrents del
teatre europeu a lescena
catalana. Al marge de donar
a coneixer Bertold Brecht,
Jean Anouilh o Eugene
lonesco, entre daltres,
estrena obres de Joan Oliver,
Manuel de Pedrolo, Joan
Brossa, Baltasar Porcel i
Salvador Espriu, de qui estre-
naren sota la direccié de
Frederic Roda l'obra que ens
ocupa (24 de mar¢ de 1958,
Teatre Candilejas de
Barcelona).

La versié espriuana inclou
dues de les seves preocupa-
cions fonamentals: el rebuig
a la guerra civil i la
compassié pels venguts. La
lluita entre dos germans,

Polinices i Etéocles, simbo-
litza la guerra civil. Aquesta
lluita provoca una serie de
danys col-laterals o conse-
quencies nefastes per a la
familia dels labdacides, que
s’acaba extingint, i per a la
ciutat de Tebes, que cau en
mans del tira Creont, perso-
natge que ens remet al
dictador Francisco Franco. El
personatge d’Antigona
encarna la rebel:lia enfront
de lordre establert quan
aquest viola les lleis morals.
Condemna la guerra entre
germans i exigeix igual
tracte per als morts
d’ambdés bandols.

PRIMERA HISTORIA D'ESTHER

succeeix amb
ens tornam a

Com ja
Antigona,

trobar amb una altra obra

2 Salvador Espriu (1990): Fedra, dins Obres completes (volum V. Teatre). Edicié a cura de
Francesc Vallverdt (Barcelona, Edicions 62), pag. 215.

lligada a les consequéncies
de la guerra civil. Espriu
utilitza el mite biblic d’Esther
per vincular-lo a la realitat
catalana del moment i a la
seva infantesa, és a dir, al
moén d’Arenys. Allo que
sobretot es destaca de
Primera historia d’Esther és
lus que lautor fa de la
llengua, una llengua en
aquells anys minoritzada per
raons politiques. De fet, el
mateix Espriu, quan parlava
d’aquesta obra, afirmava que
havia volgut fer una espeécie
d’exeéquies de la llengua
catalana. Amb una mescla
de llenguatge intellectual i
popular, hi trobam un gran
nombre de paraules poc
frequents que quan les
llegeixes et porten irreme-
iablement a consultar el dic-
cionari. Serveixi de mostra



aquest dialeg entre Bigtan, el
rei de Persia i Memucan:

BIGTAN

Apoteotic!

Aquest mot exotic
em torna neurotic,
prostatic, cianotic,
elefantiatic,
penibetic, titic,

i adhucapoplectic
i arteriosclerotic.

Rel

La son ja no agafo,
ni prenent hipnotic,
excitat en veure’'m
tan apoteotic.

MEMUCAN

Oh senyor despotic,
fel-loplastic, mitic!
Elvil fang demotic
et saluda extatic,
mefitic, luetic.3

Editada el 1948, els responsa-
bles de UEditorial Ayma hi
afegiren un escrit per
tranquillitzar la censura
perqueé hi havia al-lusions po-
litiques i socials: “... es una
obra dramatica de gran
calidad, aunque de escaso
publico lector, tanto por su
cardcter como por el léxico
complicado en que estd
escrita, y ademds también
porque el género teatral
cuenta siempre con un
numero muy reducido de sus
lectores. La lectura, por este
motivo, seria sélo de 500
ejemplares "4 L'Agrupacié
Dramatica de Barcelona, que
com ja hem comentat també
li estrenaria Antigona, la va
estrenar al Palau de la
Musica Catalana el 13 de
mar¢ de 1957, amb direccié
de Jordi Sarsanedas. Altres
directors, entre els quals
Frederic Roda, Ricard Salvat
(hi participa el ja desapare-
gut actor mallorqui Biel Moll),
Lluis Pasqual i Oriol Broggi

(amb la participacié de
lactriu mallorquina Caterina
Alorda en el paper d’Esther)
també 'han representada. El
1977 va guanyar el premi
Ignasi Iglésias per ser consi-
derat el text teatral més sig-
nificatiu dels ultims quaranta
anys.

EL PAPER DE RICARD SALVAT

Sense cap mena de dubte
podem afirmar que Ricard
Salvat va ser el gran divulga-
dor de l'obra d’Espriu. No tan
sols la divulga i la dona a
coneixer als escenaris
catalans siné també a altres
indrets. El mateix Espriu amb
aquestes paraules ho reco-
neixia: "Hi ha una dona i dos
homes que, a través d’'aquest
vehicle [es refereix a la
cangd] i d’altres formes d’ex-
pressié, m'han fet un favor
immens, impagable:
al-ludeixo, és clar, a Maria
Aurelia Capmany, a Ricard
Salvat i a Raimon. Aquests
magnifics i generosos amics
han atansat al public la meva
obra, que sense ells no li
hauria arribat .” 5

El 1960, amb Maria Aurelia
Capmany, va crear UEscola
d’Art Dramatic Adria Gual
que escenifica  Primera
historia d’Esther (27 de
setembre de 1962, Teatre
Romea de Barcelona) i Ronda
de mort a Sinera (1 d’'octubre
de 1965, Teatre Romea de
Barcelona). Salvat també fou
el responsable dels
muntatges de La pell de brau
(30 de novembre de 1960,
Coliseum de Barcelona),
Antigona (11 de novembre de
1963, Coliseum de Barcelona)
i Gent de Sinera, a partir del
Llibre de Sinera (1 de
novembre de 1963, Coliseum
de Barcelona). De tots
aquests espectacles,
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sobresurt per la fama que va
adquirir Ronda de mort a
Sinera. A partir de textos
diversos (poemes i narra-
cions), hi trobam condensa-
des totes les obsessions i tots
els mites del poeta. Fou re-
presentat a Madrid, Paris i
Venécia, entre altres indrets.
Fins i tot, una empresa disco-
grafica va convertir en disc
aquest espectacle. El 1966, la
revista Primer Acto va
incloure una traduccié al
castella d’aquest muntatge
feta pel mateix Salvat, un
Salvat que un any abans havia
traduit al castella i publicat a
la mateixa publicacié
Antigona. Ricard Salvat en
dirigi una nova versié el 2002
al Teatre Lliure de Barcelona.

ALTRES MUNTATGES

El Centre Excursionista de
Catalunya, amb motiu del seu
centenari, li encarrega a
Salvador Espriu un text i és
aixi com va néixer D'una vella
i encerclada terra. Aquest
homenatge musical als

3 Salvador Espriu (1990): Primera historia d'Esther, dins Obres completes (volum V. Teatre).
Edici6 a cura de Francesc Vallverdu (Barcelona, Edicions 62), pag. 79-80.
4 Agusti Pons (2013): Espriu transparent (Barcelona, Proa), pag. 275.

5 bid., pag. 525.

¢ Salvador Espriu (1990): Primera historia d'Esther, dins Obres completes (volum V. Teatre).
Edici6 a cura de Francesc Vallverdu (Barcelona, Edicions 62), pag. 136.

Paisos Catalans fou musicat
per Nani Valls i es va estrenar
al Palau de la Mdusica
Catalana el 29 d’octubre de
1979. Aprofita el recorregut
que un personatge,
Rodamén, fa per la Cort de
Barcelona, Montpeller, les
Illes Balears (hi inclou un
poema de Bartomeu
Rosselld-Porcel i un de Maria
Villangémez), el Pais Valencia
i UAlguer, entre altres llocs,
per demostrar-nos lestima
que professa al seu pais. Per
altra part, sén diverses les
dramatitzacions que han
sorgit a partir de textos
poetics i narratius seus, una
de les quals és la titulada El
jardi dels cinc arbres.
Estrenada al Teatre Nacional
de Catalunya el 2009 sota la
direccié de Joan Ollé, també
es va escenificar al Teatre
Principal de Palma.

Vilatans, patricis de
Sinera: som a les
acaballes de la
faula..cm



14 PISSARRA 144 / octubre, novembre, desembre 2013

aria Villan-
gomez és
un dels
tres
prohoms
de les
nostres
lletres que enguany soén
objecte d’homenatges per tot
arreu dels Paisos Catalans,
per quan se celebra el
centenari del naixement de
tots tres. Coincidiren en un
temps i un espai, —vital per
fornir la identitat—tres
figures cabdals, que van
conrear la poesia (i altres
generes); varen néixer 'any
1913: En Villangémez, en
Bartomeu Rossell6-Porcel i
en Salvador Espriu.

INFLUENCIES DE LA VIDA
CATALANA

Es podria fer un llarg estudi
comparatiu de lobra dels
tres autors que, tot i enregis-

trar substancioses diferéen-
cies de taranna i de forma,
també hi podriem detectar
les mateixes arrels i els con-
dicionants que genera cada
gpoca i cada poble, que
serien, basicament, l'estada,
temporal o definitiva, de tots
tres, a Catalunya, i el contacte
amb  els intellectuals
catalans, com Carles Riba i
altres d’aquella primera part
del segle XX que va ser una
foguera d'iniciatives culturals
i d'innovacions.

Espriu havia de ser el prosista.
Rossell6-Porcel, el poeta. |
Maria Villangémez lenllag
entre la terra mitica de la
Pitiisa major i la resta del
mon de la cultura. Les influen-
cies de la metropoli sén molt
fortes en Rossellé-Porcel, qui,
abans danar a Catalunya,
devia sentir sobre la seva
esquena la bavor poetica de la
gent de l'Escola Mallorquina.

Bernat Nadal

Alli va rompre amb quasi tot,
quant a teoria i practica
literaria, i va experimentar
amb tendéncies importants
que provenien de Franca i de
la poesia catalana i espanyola,
molt més evolucionades que
la mallorquina, molt tradicio-
nal i conservadora.

Aquestes influencies de que
parlavem, sén encara més
intenses en Maria Villango-
mez, que, a Barcelona, va
estudiar dret de 1928 a 1933 i,
posteriorment, lletres. Va ser
soldat d’en Franco (les cir-
cumstancies manen) i segu-
rament aixo li va permetre
exercir de mestre, primer a
Sant Miquel de Balanzat i
després, tres anys, a Cornella.

NO S'’ALINEA AMB L'ESCOLA
MALLORQUINA

Personalment atribuesc molta
d'importancia al temps que

MARIA VILLANGOMEZ,

Villangémez passa en terres
catalanes, perque, per dir-ho
en llenguatge col-loquial, va
sortir de lou, va fer contactes
importants i amics, va llegir
molt i, sense deixar de ser
lllenc —ben el contrari, és una
icona de les llles—, va aportar
nous elements a la poesia
nostrada. Es cert que Villan-
gémez, en els seus poemes,
quasi sempre descriu el
paisatge d'Eivissa, pero es
distancia del mon idil-lic dels
seus predecessors, especial-
ment dels mallorquinsienels
seus poemes hi sura —part
damunt qualsevol paisatge-,
una solitud intima i generica
que plana per gran part de la
seva obra. L'amor, també hi
forma part, de vegades direc-
tament i altres en forma de
vincle llunya. L'amor i els
amors o els desamors son
part vital de la necessitat
expressiva de lil-lustre
eivissenc.
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VILLANGOMEZ, POETA CfvIC

Onrau la diferéencia entre els
poemes de Villangémez i els
dels classics mallorquins?
Diria que en el fet que Maria
posa caraiulls al paisatge i el
vincula amb la gent, amb el
seu poble, o amb les
persones que desitja o
estima. Canta Eivissa, pero
des de la humanitat i la re-
afirmacié de la cultura
catalana. Villangémez és una
palanca molt important en la
consecucié de la consciéncia
de poble, tant en els seus
poemes com en els altres
treballs, que normalment sén
una barreja de creacié i de di-
vulgacié d'aspectes de la
seva terra natal.

D'ell, en Josep Maria Llompart
va escriure:

a “Villangémez ha N
treballat dia rere dia,
des del temps més
dificil, perqué el poble
d’Eivissa prengui cons-
ciéncia d’ell mateix,
perque arribi a la seva
propia veritat, a la
plena assumpcid de la
seva autentica cultura,
aqueixa cultura
catalana que li ha
estat amagada i
negada i que és la
base irreductible de la
comunitat dels nostres
pobles insulars [...] |
aquesta labor civica la
hi hem d'agrair no
menys que la seva
obra de creacié

literaria”.

A )

s

No és que haguem de
recordar Villangémez (i
Rosselld i Espriu), només
perque celebrem el
centenari, ans aprofitam la
referéncia temporal del
calendari per mostrar i
demostrar que las nostres
illes han produit gent de
gran valua i que ens cal
d’honorar lobra que han
deixat, perque és important
i és la senyera literaria de
tots nosaltres.

Celebram el centenari d’un
poeta fidel en unes actuals
circumstancies dificils, social,
i politicament, el nostre poble
pateix una repressio cultural
extrema, propera al genocidi,
amb la col-laboracié de molts
d’illencs i el silenci complice
de molts d'altres. Maria Vi-
llangémez, duna altra
manera, també va patir anys
de toixarrudesa dictatorial i,
malgrat tots els obstacles, va
ser un gran mestre, d'escola i
de poesia, i va bastir una obra
que transcendeix la seva vida
i s’enfila cap a linfinit, com si
els seus versos fossin les
notes eteries d’'una fuga de
Bach. En ell (i en Espriu i en
Rossell6) ens hem d’emmira-
ar.

Es ben probable que tots
aquells que 'hem conegut i
llegit en tinguem d'ell una
idea particular. La seva obra
—em referiré només a la
poetica—, és poliedrica i sus-
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ceptible a moltes d'interpre-
tacions.

EL JO POETIC DE L’AUTOR DE
LA MIRANDA

Quanjo erajove tenia la idea
que Villangémez era un
poeta conservador i proper a
UEscola Mallorquina, per alld
de les constants descripcions
dels paisatge.

Ens vam coneixer devers
l'any 72 0 73, un estiu que vaig
visitar aquesta Illa amb en
Miquel Angel Riera i la seva
esposa. A rel daquella
trobada tot va canviar. Era un
home obert, culte i vam
parlar de poetes catalans en
general i també de musica
classica. Va ser ell qui em va
donar a coneixer la Sonata
per violi i piano de César
Frank, que, encara ara, sovint
escolt. Des de llavors vaig
entendre que cadascu ha de
fer la poesia que li surt del
sentiment, potser de l'expe-
riencia, per assolir transme-
tre  emocions. |  aix0
comencava per llegir molt i
per tenir una curiositat
extrema per les influéncies

de creadors de terres
lunyanes:  els poetes
anglesos, francesos 0

italians, posem per cas.

En aquell viatge vaig com-
prendre que Villangémez
realment res no tenia que
veure amb el to dels autors
de UEscola Mallorquina, que
era esteética, perdo també
estatica. Maria Villangémez
utilitzava el paisatge, no com
element d’extasi, ans per fer
aflorar el jo poetic, possible-
ment molt condicionat per
les circumstancies de la seva
forma de vida; i finsitot de la
vida dels altres: pagesos,
mariners, etc. De fet, escrivia
poemes civics i poemes
amorosos que ubicava en la
seva terra tan estimada, i la
humanitzava per convertir-la
en un estament superior: la
seva patria, la suma de tots

els desitjos i emocions que
cabien dins ell.

Maria Villangémez escriu des
la propia introspeccid; veu el
paisatge perque esta
vinculat a l'ésser huma, al seu
poble; i perque en la seva
poesia hi participa directa o
indirectament la seva solitud
o la seva felicitat, o la dels
altres. Vegem-ne un
exemple:

SOMIAVA, DISTRET, ENTRE
LES COSES

(Elegies i Paisatges 1933-
1943)

Somiava, distret, entre
les coses,

com qui una veu escolta,
llunyana i vehement.
Elviure defugia,
esquerp de noses,

i anava als seus enyors
amb gest perdut
d'absent.

D’aquell mon de duresa
que el voltava.

sentia la ferida,
solament, i el dolor.
Tal vegada un incert
somris mostrava,

que somiava falses
glories d'il-lusic.

Als ulls portava una
ampla llunyania

de somni: terres, ones,
nuvols crepusculars.
Somiava una encesa
companyia

d'amor, i ressonava,
solitari, el seu pas.

En aquest poema primerenc
(escrit entre 1933 i 1943), el
poeta es mostra distret, desin-
teressat, defugia les noses.
Pero sent la ferida i el dolor
del moén que l'envolta. No té
res de contemplatiu, aquest
poema, i, si continuam, ens
trobam que, mentre somiava
terres, ones i ndvols, també
somiava una encesa
companyia d’amor, mentre el
seu pas ressonava solitari.
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L'escriptor, per ser bo, cal
que redacti bé, que
transmeti emocions i
desperti els sentiments dels
lectors; també és necessari
que assenyali camins
personals o formes de veure
el mon. | aixd només es pot
fer des del compromis
absolut. Villangémez és
subtil i alhora compromes,
vull dir autentic, net, i la seva
produccié poetica és la
veritat, la seva veritat intima.
TROBANT LA  PROPIA
EXPRESSIO POETICA

El poeta beu de les aigles
dels lirics catalans que va
tractar en la seva joventut ,
potser de forma especial, de
Carles Riba, que va ser el
mestre de moltes genera-
cions. S'inspira també en les-
tetica dels  simbolistes
francesos i en la generaci6 del
vint-i-set: Cernuda, Guillén,
Machado, Salinas, més que no
amb les composicions dels
poetes de la Mallorca de
principis del segle passat. Ell
sabia que escriure d’Eivissa
era una forma de mostrar les
propies emocions. Terra i
paisatge. Paisatge i somni.
Somni i amor.

Moltes de vegades no pot
dissimular que és un gran
liric. Tot quant expressa surt
de dins ell; amor, desamor,
solitud, incomprensio, i
també Uestetica del
compromis: sense alcar la
veu, suaument, amb la
fermesa d’aquells que saben
que mai no faran una passa
enrere. Sovint es desanima,
perd no deixa mai de creure
que es pot salvar per mitja de
la poesia. Escriu poemes
d'amor, que de vegades em
resulten ambigus, inconcrets
quant a l'objecte del seu sen-
timents, que ens els mostra
entelats, algunes vegades
semblen encriptats i ens
déna pistes fent protago-
nista la propia Illa d’Eivissa, o
es refereix a amors més o
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menys inconeguts pel lector
(possiblement la gent que ha
viscut a prop d'ell en tengui
la clau), i que, ben sovint,
estan vinculats als seus
somnis. Per aix0 existeix la
poesia, per transmetre
emocions. Que té més,
llegint-lo des de la distancia,
quina mena d’amors tenia, o
com serien els seus rostres.
Allo que importa és que quan
barreja la seva intimitat i la
projecta com una part del
paisatge o de la seva llla
aconsegueix un versos for-
malment perfectes i amb una

densa carrega d’humanitat.
Eivissa és la seva terra, pero
també és un simbol.

Es el lloc on li ha tocat néixer
i viure. Per aix0 hiva escriure,
amb aquest llenguatge
personal, carregat d’equilibri,
de lluentor... i per mitja dels
seus versos ens fa saber que
ens podem redimir per la
paraula, per la fidelitat a la
propia identitat.

Aixi que acabaré amb un
poema en el que descriu els
“seus” paisatges i reconeix

que tenen una bellesa em-
briagadora, perd aquesta
mateixa bellesa li provoca un
dol intens per quan és
secreta per al seu dolor.
Sempre el seu dolor. El titula,
precisament:

Dolor.

Tot torna a ser davant els
meus ulls obstinats,

on l'amor se m'aboca més
amarg cada dia.

No eren més bells que
avui els crepuscles rosats
ni la vila més bella dins la
llum que moria.

Peré m'emplena el cor
fosca malenconia.

Tot torna a ser davant
meu com altres vegades:
la blancor geomeétrica de
cases apilades,

on es van ja encenent els
llums rera els balcons;
els jardins on enfonsen,
badades, les palmeres

el seu peu entre flors; les
velles oliveres,

voltades pel silenci de
rostos carrerons;

les robustes murades,
amb lorgull d’'aguantar
sobre el llom l'agil pes
gotic del campanar;

i aquests arbres
ombrivols que a la copa
florida

—callada ja d’ocells —
ensenyen, en filera,

la verda gracia de la nova
primavera,

i el miracle desprenen
de lur olor exquisida...
No; la vostra bellesa és
intacta i perfeta,
primavera, murs, cases,
vells carrers i jardins.

Ai, que aquesta beutat a
ma dolor secreta

fa mal, i és el meu dol
més intens cor endins.

L’homenatge més gran que es
pot fer a un escriptor és llegir-
lo. Llegir, també és pot consi-
derar un auto homenatge,
perque els lectors ens
enriquim amb la qualitat i la
sensibilitat  dels  bons
creadors. Caldra, ido, tornar
allegir Villangdmez i els seus
companys de centenari. No
per celebrar res, ans per pur
plaer. ®
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MARIA VILLANGOMEZ
CRONICAD'UN

CENTENARI

1913. L'EIVISSA DE MARIA VILLANGOMEZ

Nua forc¢a, cami rabent, alada
cursa de transparéncies, dia, nit,
si en tempesta el mestral mou l'ample pit,
si el seu alé és soberga cavalcada,...’

Maria Villangdmez va néixer un divendres de pluja i vent de
'any 1913 al numero 23 del carrer d’lgnasi Riquer de Dalt Vila
“..quantes de vegades he escrit aquesta adreca, a tota mena
de papers... Era l'adreca de la meva casa de veritat, la de la
casa on vaig néixer i on vaig viure fins a la mort del meu
pare..” 2 Sabem el temps que feia per les croniques locals
diaries que registrava l'Ajuntament de la ciutat.

La principal anecdota del dia, degudament recollida per la
premsa local, va ser protagonitzada per dos homes que varen
caure a l'aigua a la zona del moll de la ciutat a causa de la
manca d’enllumenat public, en contrast amb altres barris que
si que en tenien, com ara Dalt Vila i lEixample. Anys després
el poeta dedicaria alguns dels seus versos -Poemes del port-,
a aquesta zona per on va passejar tantes vegades.

El carrer de Sant Carles a Dalt Vila, fotografiat per Maria Villangémez.
En aquest rac6 de Dalt Vila es troba la casa familiar coneguda com
Can Villangomez. AISME

! “Mestral”. Els dies
2 El llambreig en la fosca
3 “Als poetes catalans amics”. Sonets de Balansat

Fanny Tur Riera

L'any s’estrenava a la premsa local amb la publicacié d'un
poema en catala al-lusiu a la data tretze:

Desmentint allo de que

lo ndmero tretze es mal,
sera millor, molt millor,
aquest any que l'any passat...

El dia de Sant Antoni, set dies després del naixement del
poeta, el vapor correu Mallorca s’enfonsava en aiglies de
Santa Eularia. El 17 d’agost, set mesos després i financat pel
diari La Ultima Hora de Mallorca, s'inaugurava a la placa del
poble un monument que recordava els fets i l'actuacio
solidaria dels mariners i veins del poble. Aquell estiu havien
nascut també Salvador Espriu i Bartomeu Rossellé-Porcel.
Gran anyada, bona collita.

Darrere de les naus, com una estela
gue el temps no esborra, com un solc obert
a la sement més noble, fou complert
el destid’'una llengua amb llast i a la vela..2

Al llarg d’aquells mesos estiuencs la ciutat preparava l'arri-
bada d'uns il-lustres visitants: els socis de I'Ateneu Enciclo-
pedic de Barcelona. El dibuixant eivissenc Josep Costa Ferrer
Picarol era un dels impulsors de Uexcursié. Els comergos
venien banderes catalanes per rebre la comitiva. No consta
que cap autoritat local s’escandalitzas per la proliferacié de
senyeres als carrers de la ciutat i els pobles. Santiago
Rusifiol, amic de Picarol, havia visitat l'illa per segona vegada.
Un home se suicidava a Mallorca perqué anava a ser
desnonat. Cent anys després segueix passant.

El mateix any del naixement dels tres grans escriptors
esmentats apareixia publicada UAntologia de poetes
catalans d’avui, de la Biblioteca Popular de 'Aven¢ que amb
un tiratge de cent exemplars incloia poemes de Joan
Alcover, Gabriel Alomar, Clementina Arderiu, Josep Carner,
Victor Catala, Miquel Costa i Llobera, Angel Guimera, Dolors
Monserda, Apel-les Mestres, Miquel de Palol, Carles Riba,
Lloreng Riber, Josep Maria de Sagarra, Maria Antonia Salva,
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Dedicatoria de Salvador Espriu a Maria Villangdémez signada en
I’exemplar de La pell de brau que forma part de la biblioteca par-
ticular del poeta eivissenc. Llegat Villangomez. AHE

Carles Soldevila i tants altres. Amb el temps, aquesta
antologia i l'obra de molts dels seus integrants formaria part
de la biblioteca particular de Villangémez, avui custodiada a
UArxiu Historic d’Eivissa (AHE) i a l'abast de tothom que
vulgui coneixer millor l'anima del poeta a través dels seus
llibres.

Aquell any de 1913 va ser també el de la polemica per la
proposta d’enderrocament de les murades de la ciutat, avui
declarades patrimoni de la humanitat per la Unesco. Es volia
tombar el tram que es coneixia com sa Murada Alta,
anomenada oficialment baluard de Santa Llucia, per tal
d’unir el barri mariner de sa Penya amb el de Dalt Vila.
D'aquesta zona de ses murades, Villangémez va escriure a
les seues memories que “..no li déiem el baluard de Santa
Lldcia, nom llibresc i oficial; lanomenavem, popularment, sa
Murada Alta (...). De petit, vaig jugar molt més al baluard de
Santa Lldcia que al de Sant Joan. Més endavant, i durant
molts d'anys, sa Murada Alta va ser un lloc predilecte.” 4

A aquest raco de Dalt Vila dedica el poema “Els murs”, pro-
bablement el darrer que va escriure, segons les notes que
es conserven al Llegat Villangémez de U'AHE. Per sort, el
debat sobre l'enderrocament d'un tram de murada va
quedar en res per manca de pressupost:

Fou construida forta contra els homes,
vella murada sobre més remotes murades,
i la seva duresa resisteix

aixi mateix l'assalt del temps...

4 El llambreig en la fosca
5 “Comengament de tardor”. Elegies i paisatges

EL POETA

A finals de 1933, un Villangémez de vint anys i encara
estudiant, va veure publicat el seu primer poema en catala,
“Comencament de tardor”. Va ser a Diario de Ibiza i gracies
a les gestions del seu parent i amic Uhistoriador i canonge-
arxiver des de 1913 Isidor Macabich Llobet.

Estovada de pluja,
la terra es deixondia
del mort estiu ardent...

Lliures, agils, als cants
ascendien amb joia,
ala tarda, els ocells.s

Maria Villangomez. AISME (Arxiu d’Imatge i So Municipal
d’Eivissa). AISME

L’any 1933 va suposar un punt d'inflexié per a la incipient
industria turistica d’Eivissa: s'inauguraren els hotels Buena-
vista a Santa Eularia, Portmany a Sant Antoni de Portmany i
el Gran Hotel (després hotel Ibiza i actualment hotel
Montesol) propietat de la familia Villangémez, al mateix
temps que es fundava a les Pititises el Foment del Turisme.
Aleshores Es Diari publicava una reflexié sobre els turistes
que ja ens visitaven... “Vienen a Ibiza ingleses de calzon corto,
con gemelos y mdquina fotogrdfica al hombro, que pasan
aqui unas horas y como tnico recuerdo de su estancia entre
nosotros llevan a su pais el del rumor promovido por la
griteria de los chiquillos que alborozados les seguian, extra-
Aados de la rareza de su traje...”

L’any 1963, en plena maduresa vital, Villangémez abandona
la creaci6 poetica tot i que continuara conreant altres disci-
plines literaries com ara el teatre, la traduccid i l'assaig.



EL COMPROMIS AMB LA TERRA | LA LLENGUA

. Vull escoltar-hi aquest parlar que arriba
de molt antic als llavis de la gent...
“Terra natal”

Els versos de Maria Villangdmez palesen un veritable
compromis amb la terraila llengua i esdevenen l'eina de re-
ivindicacié d'un llegat que malauradament és atacat des de
les institucions que l'haurien de protegir i defensar -..llengua
i terra unides...’- Poemes com “Contrada a cops de mot”,
“Terra natal” o “La paraula”

..Una heréncia imprecisa passava de les mans,
de la ment, de la llengua del pare a les dels fills.
Amb la terra rebien uns costums i una parla;
aquesta parla propia per la qual eren ells,

no uns altres...

sén una declaracié de principis i constitueixen els trets més
importants en la seva obra literaria i en el seu compromis
personal, reconegut amb la distincié que li va atorgar en la
decada dels 8o el grup ecologista GEN-GOB Eivissa com a
Premi Savina Especial i Honorific. Aquest compromis va voler
demostrar-lo en nombroses ocasions com ara donant suport
public a la manifestacié del 22 de gener de 1999 que, orga-
nitzada pel grup ecologista esmentat i amb el lema “No més
ciment” defensava la proteccié de Cala d’'Hort, indret
amenacat per un projecte urbanistic que no es va arribar a
realitzar gracies a Uoposicié dels ciutadans i a la declaracié
de la zona com parc natural durant la 1a legislatura progres-
sista.

EL MESTRE

Tot i que la seva carrera com a docent s'inicia a Palma l'any
1942, cinc anys abans, en plena Guerra Civil ja s’havia batejat

=

Estatua de Maria Villangémez al poble de Sant Miquel. Foto: Fanny
Tur. AISME

¢ “Contrada a cops de mot” Declarat amb el vent
" Llocs viscuts
8 Llocs viscuts
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com a professor a lInstitut Santa Maria d’Eivissa “...S’havia
d'obrir linstitut i mancaven professors. Hagueren de
recdrrer a llicenciats, comjo... i a altra gent amb estudis uni-
versitaris...Jo vaig acceptar la proposicio de molt bona gana i
em varen fer professor de llengua i literatura espanyola. Les
autoritats militars donaren el permis corresponent amb unes
condicions: en temps de vacances o en casos excepcionals
haviem de tornar immediatament al castell i fer de soldats
com abans. El curs va comencar després de Reis de 1937.”7

L’any 1965 comenca a ensenyar catala als batxillers i univer-
sitaris eivissencs a peticié dels propis alumnes: “..Josep Mari,
estudiant a linstitut Santa Maria, va parlar amb mi en nom
seu i d'uns quants companys. Em demanaven si volia iniciar-
los en lestudi del catala. Vaig accedir immediatament a la
peticio..”® Dos anys després, el 1967, sol-licita la seva jubilacié
com a mestre nacional pero continua impartint classes de
catala.

Maria Villangdmez amb Victori Planells i Joan Murenu, membres
d’UC. Foto: Toni Pomar. AISME

EL CENTENARI: LANY VILLANGOMEZ

Han estat les entitats i institucions locals i insulars les que
en la celebracié del centenari de Villangémez han desenvo-
lupat o donat suport a un intens programa per celebrar
aquesta efemeride. Més enlla de les exposicions (Villango-
mez, fotograf; Maria Villangomez: terra natal; Villangomez:
escolto la teva veu, etc), s’han celebrat i organitzat al llarg
de tot l'any recitals i rutes literaries, premis de redaccid i
dibuix per a escolars, caparrots, concerts i representacions
teatrals, conferéncies i taules rodones.

Ens quedam pero amb tres fites que perduraran més enlla
de 2013: les publicacions al voltant de la seua figura, la
reedicid revisada de la seva obra poética completa, tants
anys esperada i tantes vegades reclamada, impulsada per
Ulnstitut d’Estudis Eivissencs (IEE) amb el suport de les insti-
tucions locals, un video amb el poema “La paraula” i la ruta
Els llocs de Villangoméz.
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Maria Villangémez a la finca familiar de Ca na Rafala. Foto: Alfons G.
Prats. AISME

El programa Els llocs de Villangdmez és un recorregut per la
ciutat a través dels seus versos. Un passeig de la ma dels
poemes que va dedicar als barris i a alguns racons de lilla i
que des d'ara formen ja part del paisatge urba d’Eivissa en
un projecte impulsat per UArxiu Historic d’Eivissa, entitat que
custodia la biblioteca particular del poeta. Sa Riba, sa Penya,
els carrers de la Marina i Dalt Vila, es puig des Molins i els
vells molins que el coronen, Can Villangdmez, el mirador de
la plaga de 'Ajuntament, o el col-legi ptiblic que porta el seu
nom sén algunes de les parades d’aquest passeig literari.
Setze ceramiques de Toniet per a una ruta que ha de posar
en valor una ciutat, uns costums i uns paisatges que va saber
glossar millor que ningu.

Les Pititises i les Balears han aportat a les lletres catalanes
alguns dels seus més grans poetes i aix0 ens fa grans com a
poble. L'efemeéride hauria estat una magnifica oportunitat

per declarar d'una manera conjunta el 2013 ' Any de la poesia
catalana. No ha estat aixi pero esperem que almanco s’hagi
sembrat una llavor que pugui sobreviure més enlla de les en-
vestides que esta patint la nostra llengua, la catalana.

“Ses Feixes”/La miranda

Aigua i terra en abracada
inextricable i fecunda,
humitat que els camps inunda
subtil i quadriculada,
conreus de verdor ofegada,
nivell de feina i tranquil-la
aigua negrosa que asila
la granota fugissera.

I munta al cel la palmera
per saludar naus i vila.

Maria Villangdmez amb la seua cunyada i les seues nebodes a la casa
familiar del carrer de Sant Carles de Dalt Vila. Foto: Alfons G. Prats.
AISME
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BARTOMEU
ROSSELLO-PORCEL |
SALVADOR ESPRIU:

N,

ra no sé
com ho
hauria de
dir, pero
llegint Dos
amics de
vint anys, el

darrer llibre de Sebastia
Alzamora, m’he sentit
instal-lat prou comodament
en el coneixement previ que
tenia dels dos poetes per
copsar-hi detalls amagats
que m’han fet gracia i alhora
prou ignorant per no veure-
hi els anacronismes o les in-
concrecions de que parla ell
en la nota aclaridora que
tanca el llibre. Amb aixo vull
dir, si, que és possible que un
lector del tot profa en les
figures de Rossellé-Porcel i
Espriu hi trobi a faltar alguna
explicacié més, com també

givint anys

ho és que un expert hi vegi
estirabots  inconvenients.
Més enlla de tot aixo, Dos
amics de vint anys és l'apor-
tacié en forma de novella
que Sebastia Alzamora ens
fa en aquest any del
centenari del naixement de
Salvador Espriu i Bartomeu
Rossellé-Porcel (i també de
Maria Villangémez, que,
obviament, no té preséncia
en el llibre), un adveniment
que arreplega totes les
gracies amb que ens
obsequia l'escriptor llucmajo-
rer en les seves novelles:
sempre hi trobam la cura lin-
guistica, el cabal lexic, la
sintaxi agil, el verb exacte, el
gir sorprenent; els dialegs
ben travats, consistents,
capacos de donar forcga als
personatges; la caricaturaen
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Antoni Riera,
professor i periodista

0S amics

aquest cas delicada en
referir-se a Espriu o a
Rossells, pero mordag i
viperina en acostar-se a la
figura patumil (disculpau la
llicencia) de Carles Riba; el
retrat d’'un temps passatiels
paral-lelismes inevitables,
(potser metaforics?) amb el
temps d’ara.

ELS DOS PERSONATGES

L’'autor de la novel-la aquesta
vegada ha hagut de fer un
exercici de contencié de la
seva expansivitat narrativo-
descriptiva. El motiu? Qui ens
conta la historia en primera
persona, aquesta vegada és
Salvador Espriu. Vull pensar
que Alzamora ha fruit fins al
moll de l'os pensant que qui
parlava era lautor de La pell

de brau i no ell mateix.
Alzamora retrata (sense por
d’entrar en la caricatura) tots
els complexos i manies que
envoltaren Salvador Espriu i
que n'acabaren configurant
la imatge publica. Aquell
home fosc, malaltissament
discret, clenxinat, desnerit,
pulcre, agorafobic, estugds,
asexuat, contrasta en el llibre,
i s’hi complementa, amb el
personatge vital, audac, avid
de gloria, seductor, protago-
nista, de Bartomeu Rosselld-
Porcel.  L’Espriu-narrador,
sempre anomenat “prosista”
per Rosselld, sent admiracié
(potser enveja) davant el
taranna del poeta mallorqui:
“En el moment més inesperat,
en Tomeu treia de dins seu -
com els mags que treuen
conills d'un barret- alguna
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facecia que tenia la virtut de
fer riure les dames”. A les
dames, i “a mi també em feia
riure”, diu Espriu suggerint
per ventura quelcom més
que una amistat. | aixi és com
veu Bartomeu Rosselld-
Porcel, plantat a la coberta
del Ciudad de Cadiz, on els
joves participen en el creuer
organitzat pel Govern de la
Republica per als joves uni-
versitaris: "Despentinat, la
camisa blanca espitregada i
lleument esquitxada per les
gotes d’aigua de mar que el
vent transportava, amb un
somriure al rostre gairebé
tan enorme com el blau del
cel que envoltava la seva
figura alta, robusta i un pel
desmanegada”.

LA POESIA

Amb la for¢a que déna tenir
damunt la taula narrativa dos
homenots de la talla d’Espriu
i Rossello, Alzamora pot ser
valent i donar la rellevancia
que es mereix a la vertadera
protagonista de la novel-a,
que és la poesia. Ho pot fer
citant textualment versos
transparents, com aquests
de la Divina Comedia: "Puro e
disposto a salire alle stelle”;
perd també amagant-los dins
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SEBEASTIA
ALZAMORA

eyl

DOS AMICS
DE

VINT ANYS

i

la narracié d’Espriu o dins els
dialegs dels personatges. Es
aixi que Espriu es demana "tu
que esperaves el moment de
totes les seguretats, estas
segur de ser aqui, dins
aquest llit de llencols blan-
quissims?” O quan Rossello,
dins el purgatori de les
ombres ens recorda que
“mumare sol brodar
asseguda davant es portal de
ca nostra” (la teva mare
broda en el carrer de 'Om).
També quan son represos

per la gorgona-
mestra de dansa
de les seves
admirades Amalia
i Merce, hi ha espai
per aljoc poetic de
lautor: "Degusta-
vem a glops el
beuratge calent i
la nostra freda
dissort” (beviem a
glops aspres vins
de burla, el meu
poble ijo). O també

quan diu el
narrador-Espriu
que "hauriem
deixat enrere

sense dilacié el
nostre pais per
fugir nord enlla”
(Oh, que cansat

estic de la
meva covarda, vella, tan
salvatge terra, i com
m'agradaria d'allunyar-
me’n  nord enlla). Els
mateixos versos, aquests
darrers, que alenen

igualment quan diu Espriu
que “jo també era tan covard
com salvatge”. | desenes més
d’exemples que hi trobariem
0 que a mi mateix m’hauran
passat per malla. Es la
mostra, voluntaria o no, que
la vida i la poesia, la vida i la
literatura si es vol, sén indes-

triables l'una de laltra, per
més que no parlem de litera-
tura biografica o vivencial.

Perd la poesia hi és amagada
i també hi és tema central de
conversa i forma part subs-
tancial de la trama i dels
dialegs, que ens mostren
Uenfrontament dels poetes
joves amb la tradicié que
tanmateix no gosen defugir.
Es aqui on Espriu-Alzamora
s’acarnissa en la caricatura
de Carles Riba, que "personi-
fica les velles mentides dels
passats” i de qui Rossellé diu
que "per més que me’l miro,
encara no he endevinat on té
el sexe”. Tanmateix, és
també en l'acceptacié dels
mestratges que es mostra
una altra de les diferéncies
entre Rosselld i Espriu.
Mentre el mallorqui reconeix
la valua del seu mestre
Gabriel Alomar, o es deixa
agombolar pel cenacle
poetic de Riba, Espriu es
mostra més altiu i pretén ser
impermeable a les influen-
cies de les tendeéncies imme-
diatament anteriors. Crida
latencié que una de les
poetes valorades per Espriu-
Alzamora  sigui  Maria
Antonia Salva. Hi deu tenir
res aveure que sigui paisana
de l'autor de Sara i Jeremies?
Un dels passatges elaborats
per a la gloria de Dos amics
de vint anys és el debat
poetic entre els dos amics
protagonistes, les seves
amigues Tineo i Muntanyola i
uns joves Maria Manent, Joan
Teixidor i Joan Vinyoli.

El fet d’escriure una novel-la
des del futur com fa
Alzamora, permet atorgar als
seus personatges el do de la

profecia indubtable. Aixi
Rosselld6  enfloca  amb
seguretat inaudita a
Espriu:  "Ets un tresor

nacional de Catalunya! La
cosa hebrea et confereix
aura de profeta: algun dia
seras la veu del teu poble,
prosista Espriu”, i l'encertal



LA MORT

Pero hi ha un element que ho
trastoca tot i que marca les
anades i vengudes temporals
de la novella: la mort de
Rosselld. El llibre s'obre i es
tanca amb la vetlla del malalt
al sanatori del Brull per part
d’Amalia Tineo, Carles Riba i
el mateix Espriu, que ja de
bon principi ens deixa clar
que "al sanatori del Brull s’hi
ve unicament a morir’. A
aquests passatges cal afegir-
hi els que Alzamora titula
com Les ombres on lautor
sembla voler acostar-nos
d’'una manera més intima i
lirica la figura de Rosselld,
que ens parla amb un llengu-
atge oniric, fet de talladures,
des del transit entre aquest
mén i laltre. Es potser per
aixo que hi grinyola l'us de
larticle salat, que conviu amb
formes del catala estandard,
en comptes d’'acostar-se més
al mallorqui dialectalitzant
que per ventura faria més
versemblant la tria de
registre.

LA POLITICA

Alzamora deixa clares les di-
ferencies  dorigen de
Rossellé i Espriu. El primer
recorda que "sén pobres, a

casa meva, i van
tenir molt poca
instruccié. Si no
hagués estat per
n'Alomar, jo no
hauria pogut de
cap manera venir
a estudiar aqui, a
Barcelona”,
mentre que el
segon es lamenta
que "per
desgracia meva, jo
només séc un fill
de notari d’Arenys
de Mar, de rectes costums i
habits pulcres. Aixi un no es
guanya la posteritat, amic
meu”. Es a partir d’aqui que
es fonamenten també les di-
ferencies ideologiques dels
dos amics. Espriu es mostra
esceptic i decebut amb la
republica "bona part de la
seva fragilitat va venir dels
desencerts i les mancances
dels que en van ser els
dirigents, per anomenar-los
d’alguna manera”. Mentre
que Rossell6 escampa al vent
la seva condicié de republica
i és agent implicat en el llan-
cament de tomatiques al go-
vernador civil Portela, arran
dels fets del 6 d’octubre, que
generen alhora una
acalorada discussio entre el
poeta de les ombres i el
versador del foc. Espriu
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diu: "Aquest espec-
tacle grotesc de la
proclamacio de
lestat catala que va
perpetrar linsensat
d’en Companys. La
ridicula tomacada
que alguns dels
nostres companys
varen  perpetrar
contra en Portela.
Tot plegat és un
rebombori insupor-
table. I, el que és

pitjor, completament esteril”.
Tot al contrari, Rosselld
replica: "M’he aturat a mirar
el mén on visc i m’he adonat
que cal prendre-hi posicié, en
lloc de deixar que la vida et
passi gentilment pel costat,
com una brisa marinera. Jo no
séc bolxevic. Séc revolucio-
nari”.

| com si visquessin 'any 2013
i el president es digués Mas i
no Companys, els amics es
fan retrets, i repliques i con-
traréepliques: "Com a paifs,
estem en situacié d’emer-
gencia, i €és en moments com
aquest quan es veu de quina
part esta fet cadascu”, diu
Rosselld, que és respost per
Espriu: "Companys va voler
obtenir amb un gest de deses-
peracié, amb una convulsié

epileptica, la legitimitat i el
punt d’honor que mai no ha
tingut com a dirigent”. El
mallorqui,  davant  aital
argument, ho té clar: "Tot fa
pensar que ets un burges de
lalcada d'un campanar”.

La guerra ho esvaira tot. Amb
Rosselld ja mort, el Ciudad de
Cadiz fou torpedinat i Garcia
Lorca ja no podria tocar pus
mai el piano de la residéncia
d’estudiants on Rossell6 va
fer de bibliotecari.

DOS AMICS, TANMATEIX

Les diferéncies politiques
generen un distanciament,
un refredament entre els dos
amics. En la distancia i en el
temps, pero, Espriu reconeix
que “aquell mati va succeir
una de les coses més
decisives de la meva vida.
Espero que, de la seva,
també”. Els dos amics tenien
també diferencies pel que fa
a lactitud davant la vida.
Rosselld creia que "la gloria
és l'estat natural al qual ha
d’'aspirar un home. No hem
vingut a aquest mon per fer-
hi només un bon passar, sind
per fulgurar amb una intensi-
tat nova”. En canvi Espriu
pensava que "bé hi ha
d’haver zones d'ombra,
també”. | tanmateix “és en la
discrepancia que se
cimenten les amistats verita-
bles”. Per aixo0, el poeta de
Sinera acaba convencent-se
que Rossellé va tenir "una
vida plena, autosuficient pel
que fa al seu sentit i als seus
proposits, i tan generosa en
els exits, en les mancances i
els fracassos, que justifica
per si mateix Uexistencia i la
peripécia de cadascun de
nosaltres”.

PS. No he dit que el llibre (el
llibre fisic) m’ha agradat
molt. La portada, el color
crema, el vaixell minimal,
com un amic que ve de mar
enlla, perqué no l'enyorem
tant. ®
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EL CONFLICTE
EDUCATIU
oheltitol
Ay pen

moment
important
d’'una mobilit-
zacid historica,
que ha tengut
un fort resso
dins i fora de lesilles, protago-
nitzada pel col-lectiu docent de
les illes Balears. Una mobilitza-
ci6 sense precedents que ha
tengut el suport de tota la
comunitat educativai de la ciu-
tadania de les illes Balears i ha
generat una onada de solidari-
tat i d'admiracié per la seva
forga, unitat d’'accié i capacitat
d'organitzacié. Una lluita duita
endavant  per  docents,

sindicats, pares i mares i
alumnes per aconseguir un en-
senyament de qualitat, inclusiu
i en catala.

Per a nosaltres les claus de
lexit de la mobilitzacié -i
pendents encara d’una analisi
conjunta amb tots els actors
que hi han intervingut-
passarien per considerar en
primer lloc la passa endavant
d'uns docents valents i
decidits que, cansats de les
retallades i d’atacs constants
a la llengua i al professorat,
proposen a sindicats i
companys la vaga indefinida.
Durant tot lestiu es fan as-

ae

VollnE:k
overn
Bauza

M. Antonia Font

Secretaria de politica educativa i normalitzacio
linguistica de I’STEI Intersindical

semblees, reunions, rodes de
premsa, videos, concerts per
preparar la convocatoria de la
vaga indefinida.

En segon lloc la resposta dels
sindicats STEl i FE CCOO
convocant conjuntament la
vaga indefinida al sector
d’ensenyament public dia 3
de setembre, que propicia
que FETE UGT i ANPE hi donin
suport. L'Assemblea de
docents, amb una gran
capacitat de convocatoria i
d'organitzacio, també enre-
gistra una convocatoria de
vaga indefinida dia 5 de
setembre.

L'STEI i FE CCOO convoquen,
uns dies més tard, vaga inde-
finida per als treballadors de
lensenyament privat
concertat i per a les coopera-
tives d'educaci6, sempre
compromeses amb  una
educacié en catala i de
qualitat.

Un factor molt important i
decisiu és lactuacié de la
FAPA, la COAPA i les Associa-
cions de pares i mares
d’Eivissa, Formentera i
Menorca que han fet costat
als docents i a les seves re-
ivindicacions. Tenim la sort
de comptar amb uns pares i



mares preparats i compro-
mesos. Un cop comencada la
vaga, les AMIPA proposaren
la campanya “aules buides” i
no dugueren els seus fills a
classe durant un dia o dos
per setmana per ajudar els
mestres a aconseguir les
seves reivindicacions. Aixi
estava ben clar que la lluita
dels mestres i professors era
la lluita de tots.

Pero els autentics protago-
nistes soén els docents de
totes les illes, tant de la
ptblica com de la privada
concertada, els de les coope-
ratives d’ensenyament i els
alliberats sindicals que han
secundat la vaga indefinida.
Els primers dies amb un 90%
de seguiment i un tant per
cent molt alt durant la
tercera setmana de vaga.

La nostra Universitat ha
tengut també un paper
important de suport, d’'asses-
sorament i de participacio.
Ho ha fet amb al-legacions,
informes, estudis, articles,
manifests, fets des de
diferents facultats i departa-
ments de pedagogia, de
filologia catalana i anglesa,
ha ofert assessorament
juridic... fins i tot el rector
s’oferi com a mediador.

No podem oblidar tampoc els
dos anys de mobilitzacions
anteriors, concentracions,
manifestacions, vagues d'un
dia, de dos, una vaga de fam
i altres mobilitzacions fetes
des de la unitat d’accié entre
sindicats, pares - mares i
alumnes.

L'existéncia de plataformes i
assemblees establertes a
cadailla. La Plataforma Crida,
que fa dos anys que hi
treballen conjuntament
docents i pares i mares, ha
aconseguit fer accions a cada
centre, tancades, debats,
perolades i difondre les
camisetes verdes que tots
hem decidit adoptar com
Uelement que ens identifica i
ens uneix. L’ Assemblea de
mestres i professors en
catala, present a totes les
illes, des deljuliol del 2011, ha
estat impulsora de la
campanya dels llacos -
nascuts a un IES de Mallorca-
i els ha escampat arreu dels
Paisos Catalans. El juny de
2012, 'Assemblea de mestres
i professors en catala de les
Illes Balears, juntament amb
USTEI i Drets Humans de
Mallorca, varen anar al
Parlament europeu per

denunciar la vulneracié dels
drets linguistics i socials de
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la comunitat linguistica
catalana, per part del govern
Bauza (PP). L'STEIl ha estat
promotor de la creacié de la
Plataforma Enllacats per la
Llengua que funciona a tots
els Paisos Catalans. A més
dels nostres tres sindicats
STE! llles Balears, USTEC-STEs
del Principat i STEPV Inter-
sindical del Pais Valencia, hi
ha altres organitzacions com
Accié Cultural del Pais
Valencia, Escola Valenciana,
Amics de la Bressola... EL g de
marg¢ de 2013 Enllagats per la
Llengua va fer una mobilitza-
ci6 conjunta a totes les illes
el mateix dia i arreu dels
PPCC. Dia 12 de mar¢ del 2013

culmina la seva accié al
Congrés de diputats a
Madrid amb una accid

conjunta amb el CIEMEN del
Principat, A Mesa pola nor-
malizacion de Galicia, Konsei-
llua del Pais Basc, Escola
Valenciana del Pais Valencia i
els Enllacats per la Llengua.

Dins aquest apartat de feina
prévia i estructurada s’ha de
comptar amb els Enllacats
d’Eivissa, la Coordinadora de
professors preocupats
d’Eivissa, els Docents
associats de Formentera, la
Plataforma per lensenya-
ment public de Menorca, la

de Manacor... Totes aquestes
entitats han fet i fan un
treball que ha propiciat U'exit
de la mobilitzacié actual.

La via judicial també ha
ajudat a incrementar la mobi-
litzacié. S’ha duit endavant
pels sindicats STEl Intersindi-
cal i FETE-UGT -que varen
impugnar el juny el Decret
TIL i demanaren la suspensié
cautelar del calendari d’apli-
cacié- i per part del PSIB-
PSOE, que va dur la Llei de
funcié publica davant el
Tribunal Constitucional i el
desembre de 2013 hi ha duit
el Decret llei TIL. La feina dels
grups parlamentaris de lo-
posicié ha duit la situacié del
conflicte i la preocupacié per
leducacié al Parlament i a la
societat en general.

També s’ha de valorar el
paper que han tengut les As-
sociacions de directors i la
d’inspectors, que  han
treballat perque la mobilitza-
ci6 assoleixi els seus
objectius, es mantingui l'au-
tonomia de centres i es
compleixi la legislacio vigent.
Fora de la comunitat
educativa hi ha hagut
entitats que han expressat el
seu suport als docents que
han fet vaga, com ['OCB,
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Accid Cultural de Menorca o
Institut d’Estudis Eivissencs,
el Consell de la Societat civil
de Mallorca, 'Assemblea de
Moviments Socials dins les
nostres illes i a fora el
moviment Enllacats per la
Llengua, Accié Cultural del
Pais Valencia...

Finalment tres aspectes més.
L'església de la part forana
de Mallorca ha fet un
manifest de suport i fins i tot
el bisbe ha demanat la
soluci6  negociada  del
conflicte. | molts d’Ajunta-
ments, fins i tot del PP, han
fet resolucions a favor de les
reivindicacions dels docents
i en contra del TIL i n'han
demanat la voluntarietat d’a-
plicacid.

Pero, l'agent catalitzador de
primer ordre d’aquesta mo-
bilitzacié social, ha estat en
José Ramdn Bauza. A lestiu
quan ja estava anunciada la
vaga a linici de curs, no
convoca ni els sindicats ni
tampoc U'Assemblea de
docents, a parlar del tema
amb la intencié d’evitar un
inici  de curs anormal
S'imposa el seu esTIL de
governar, autoritari,
impositiu, repressiu i de
tallar caps i expedientar fun-

cionaris. El 31dejuliol s'obren
expedients disciplinaris a
tres directors de Menorca.
Un fet que aixeca gran
quantitat de docents per la
injusticia que suposa. Dia 6
de setembre, USTEl i FETE
UGT guanyen, davant el
Tribunal Superior de Justicia
Illes Balears (TSJIB), la
suspensié  cautelar  del
calendari d’aplicacié del TIL.
Bauza el mateix dia, publica
un decret llei per burlar la
senténcia del TSJIB. Aquest
fet és un dels detonants que

suma més gent a la vaga i
més persones se solidaritzen
amb la causa dels docents.
Aqui el conflicte traspassa
les parets dels centres i
passa a la societat civil. Molta
gent s’acostava a nosaltres i
ens deia: “Aix0 ja no és un
problema de lescola i dels
docents. Aixo és un problema
de tots. No volem ser
governats d'aquesta manera”

Un dels punt culminants va
ser la manifestacio de suport
de la societat civil a la

comunitat educativa. Des de
linici de la mobilitzacié
vérem, tant des dels
sindicats com des de l'As-
semblea de docents, la ne-
cessitat de convocar un acte
on la ciutadania pogués
expressar el seu suport a les
reivindicacions dels mestres.
| aixi fou que es produi una
de les manifestacions més
multitudinaries de les illes.
Més de 120.000 persones
sortiren al carrer dia 29 de
setembre a totes les illes.

Mentrestant el Govern Bauza
no ha mogut peca, no ha
escoltat els docents ni el
clam i la veu d’aquest milers
de ciutadans illencs que ara
tenen una cosa més clara: el
president no escolta la veu
del poble. | els docents no
perden suports i continuen la
lluita. El Govern decideix no
resoldre el conflicte i per
tant el conflicte resta viu i
obert i cerca noves vies de
solucid, posa en evidencia els
politics que ens governenila
seva incapacitat per trobar
un acord amb la comunitat
educativa, hi marca més
distancia on hi hauria d’haver
entesa i ens empeny a fer
una reflexié més profunda
sobre les causes d’aquest
problema que durara fins
que faci falta, aquest curs i
laltre si no es troben
solucions abans.

S’ha aconseguit posar Uedu-
cacié a primera linia del
debat. Ara ja lluitam també
contra la LOMCE. Una llei
organica també rebutjada
per la comunitat educativa.
Es preparen noves mesures
de pressi6. S'escampa la
mobilitzacié a la resta de
UEstat amb la feina dels
sindicats i els docents orga-
nitzats en assemblees
verdes, grogues... Nosaltres
tenim en Bauza i tots tenim
en Wert! La lluita no ha
acabat: Voluntarietat d’apli-
cacié del Til, no a les retalla-
des, no ala LOMCE! m
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El Decret de tractament
integral de llengues

(TIL):

la part mes visible
d’una estrategia per a
debilitar I'ensenyament

/ 4 | I ]
‘entre les diverses opcions per encarar
lanalisi del TIL, he decidit centrar-me en el
seu significat i implicacions en el context
de la politica educativa actual. Hi ha molts
indicis probatoris que el TIL forma part
d’'una estrategia més global per debilitar
l'ensenyament public, estrategia que el
Partit Popular porta a terme aprofitant les majories absolutes
obtingudes a les eleccions autonomiques de maig de 201
(Balears) i a les generals de novembre de 2011; tot aixd amb

la coartada de la necessitat de contenir el deficit i de que no
hi ha alternativa possible.

Per a desenvolupar aquest plantejament em centraré en tres
actuacions que conformen el nucli “dur” de la politica
educativa del PP i en els discursos que utilitzen per a
legitimar-les. Sén les seglients: (a) Les retallades i el discurs
de la unica opcid possible; (b) La Llei Organica de Millora de
la Qualitat de UEducacié (LOMQE) i el discurs de la qualitat

Francesca Salva Mut

Doctora en Ciéncies de I’Educacio
Professora del Departament de Pedagogia
Aplicada i Psicologia de ’Educacio

de leducacid; (c) EL TIL i el discurs del trilingtiisme. Per
acabar, proposaré una analisi dels elements en comu: el que
denomino les tres “I”.

LES RETALLADES | EL DISCURS DE LA UNICA OPCIO POSSIBLE

La reduccié de la partida pressupostaria dedicada a educacié
a Espanya, incloent els pressuposts del govern central i els
autonomics, ha estat del - 4,1% enels de 2012 del-7,3% en els
de 2013 (European Commission, 2013a).

La reduccié per part del Ministeri d’Educacié, Cultura i
Esports ha estat del - 22% (2012) i del -25,8% (2013) (European
Commission, 2013b).

En el cas de Balears, el pressupost global de la Conselleria d’Ed-
ucacio, Cultura i Universitats inicia la seva tendencia descendent
en eldel 2011 (que fou de 855.522.494,05 front als 899.382.617,41
de 2010). Aquesta tendencia s'accentua en els anys seglients,

! Aquest text son les notes que vaig emprar en una intervencié que vaig fer en la taula d’analisi que, sota el titol “TIL: parlen els experts” va tenir lloc en el Club Diario
de Mallorca el passat 5 de novembre. L’analisi que es fa del TIL no inclou el tema lingiiistic, atés que les altres tres persones de la taula el varen abordar. En aquest
sentit, el text es pot completar amb les informacions que figuren en el Dossier d’actualitat nim. 2 del Departament de Pedagogia Aplicada i Psicologia de 1I’Educacio,
titulat Sobre el model lingiiistic de les Illes Balears, coordinat pel professor Ramon Bassa i Martin

http://pape.uib.es/sites/default/files/dossier-d-actualitat-num-2-op.pdf
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essent el pressupost de 2013 de 743.572.807 (disminucié del
17,3% en relacié a 2010) (Salva, 2013). Aquesta baixada afecta de
manera desigual les diverses partides que conformen els pres-
supostos d’educacid, tal com es pot apreciar a la figura 1.

Personal docent )
ensenyament pablic no  [SE]

universitari :

Personal docent ‘
ensenyament concertat [l

Menjadors 00 %
transportiajutsales RIS
families

Figura 1. Evolucié pressupostos educacié a Balears.
Font: Salva (2013).

El discurs mitjancant el qual s’intenten legitimar aquestes re-
tallades és el discurs tecnocratic de l'tinica opcié possible.
Mentre, pero, entre 2008 i 2011 hi ha onze paisos de la UE que
han mantingut la despesa en educacié o l'han augmentat:
Belgica, R. Txeca, Alemanya, Luxemburgo, Franca, Malta,
Paisos Baixos, Austria, Finlandia, Suécia | Eslovenia (European
Commission, 2013a).

LA LOMQE | EL DISCURS DE LA QUALITAT DE L'EDUCACIO

La LOMQE es presenta associada al discurs de la millora de
la qualitat de l'educacid. La seva analisi posa de manifest que
aquest concepte de qualitat es fonamenta en:

(@) La recentralitzacié de l'educacié (curriculum, proves de
revalida, ...).

(b) La disminucié i/o supressié dels elements de compen-
saci6 (programes, ajudes ,...).

(c) El reforcament del paper de UEsglésia catolica (assig-
natura de religié, financament amb fons publics de
centres segregats per sexe, més facilitat pels concerts
educatius, ...).

(d) La supressié dels elements de formaci6 i participacié
democratica (assignatura d’Educacié per a la ciutadania,
Consells Escolars, ...).

Es tracta d’'una llei que suposa un retrocés en un element im-
portantissim de la qualitat en educacié, com és l'equitat. Tal
com assenyalava en un text recent (Salva, 2013, 48-49):

“Després de suprimir els programes de suport a una
escola que promou l'equitat, en la linia de sistemes tan
citats com el fines, ara es dedicaran diners a sistemes de
revalida i de control de coneixements que imposaran la
unificacié de continguts i un ensenyament adrecat a
aprendre a fer examens. Dels resultats dels examens
dependra bona part del finangament. Per tant, la seleccié
de l'alumnat i la uniformitzacié dels continguts s'im-
posaran com a estratégia per a la supervivencia dels
centres educatius. Es l'estrategia de donar al qui més té.
La compensacié a la inversa”.

EL TIL | EL DISCURS DEL TRILINGUISME

D'acord amb el Decret 15/2013, de 19 d'abril, pel qual es regula
el TIL, la seva finalitat és que tots els alumnes de la comunitat
autonoma de les llles Balears, “en acabar l'educacié obligatoria,
han d’'assolir una competeéncia lingtistica i comunicativa en les
dues llenglies oficials i en una llengua estrangera, prioritaria-
ment l'angles” (art. 3).

L'assoliment d’ aquesta finalitat, implica respectar un seguit
de principis, dos dels quals sén (art. 4):

- “Participacid i col-laboracié de tots els agents educatius
en les decisions que afectin el sistema educatiu, amb la
finalitat de contribuir a la consecucié dels objectius,
d'acord amb allo que estableix la normativa basica
estatal i mitjancant els organs de participacié que preveu
la normativa vigent”.

- “Flexibilitat i adaptacié del tractament de les llenglies a
la realitat social de cada centre”.




La realitat té poc o gens a veure amb el discurs que figura en
el Decret del govern. La posada en marxa del TIL s’ha imposat
amb un calendari impossible per al curs 2013/14, que obliga a
implementar-lo de manera obligatoria a: infantil (1r), primaria
(i, 3r, 5€) i ESO (1r). | no té en compte el que és obvi: (a) un
model d’educacié plurilinglie no pot fer-se sense tenir en
compte la situacié de partida i els recursos humans i
materials necessaris per a la seva implementacié; (b)
requereix, per tant, planificacid, adequacié a la realitat dels
centres, dotacid dels recursos humans i materials necessaris
i el consens dels principals implicats.

QUE TENEN EN COMU LES DIVERSES ACTUACIONS? LES TRES ‘I
L'analisi de les tres actuacions i els discursos “legitimadors”
construits al voltant d’aquestes ens duu a concloure que
tenen en comu el que anomeno les tres “I™:
- Lalde laINCOHERENCIA entre el discurs i les actuacions:
les retallades no sén l'tnica opcié possible, la LOMQE no
afavoreix la qualitat de Ueducacid, el TIL no afavoreix el

trilingtiisme.

- Lal de la IMPOSICIO a la comunitat educativa (alumnat,
families, professorat).

- La | de la INCOMPETENCIA: actuacions que no només no
resolen problemes siné que en creen de nous i que no
només no respecten sind que van en contra de les eviden-

EL T Lr.s
II"lPOSICIO
ELS  MESTRES
NO Hi ESTAM

D' ACORD.
TREBALLAREM
cﬁnvIMUTS

NO €5 PEDAGOGIA

¢s POLIMCA
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Aquestes tres

sén, ara per ara, el problema més important
de l'educacio a les Illes Balears. Cap sistema pot suportar un
nivell de pressié i d’estrés com el que sofreix en aquests
moments el nostre sistema educatiu. | tot provocat per la in-
coherencia, la imposicié i la incompetencia d'aquells que,
paradoxalment, tenen per obligacid liderar la millora real del
sistema.

La fita de debilitar l'ensenyament public és perversa. Fins i
tot és antidemocratica ja que fa malbé el dret a l'educacid i,
per tant, laccés a altres drets basics, com son él treball, la
salut o la participacié ciutadana.

La societat de les Illes Balears ha entés molt bé que és
victima d'una gran malifeta. | per aixo ha protagonitzat una
mobilitzacié sense precedents. Si volgués rectificar, el
Govern ho tendria facil; bastaria que apliqués els principis
que figuren en el seu propi Decret.
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‘entre totes
les sensa-
cions que
ha generat
la discussié
i aprovacio
del trista-
ment famds TIL (Tractament
Integrat de Llengues), ultima-
ment n’hi ha dues (almenys,
en el meu cas) que so-
brepassen la resta: vergonya
i rubor.

Si Steven Spielberg hagués
volgut realitzar una pel-licula
minimament seriosa en lloc
d'aquella vulgaritat lacrimo-
gena d“E. T.”, ens hauria
d’haver presentat un alieni-
gena absolutament estupe-
facte davant la barbarie
humana, perd al mateix
temps impressionat per la
nostra forma d’organitzacio
intel-lectual.  Més quan,

segons sembla, ' equip de
preproduccio del cineasta no
havia fet els deures, i va sortir
el que va sortir. Passa el
mateix amb el Govern Bauza,
que ha engegat un nou
projecte educatiu, sense tenir
clar ni els objectius, ni els con-
tinguts, ni els procediments,
ni els criteris d’avaluacié, i ha
sumit els docents en un de-
sconcert generalitzat, i a la
societat balear en wuna
perillosa deriva de fractura
social.

El que ha proposat el Govern
Bauza no ésunTIL, sind un TDL
(Tractament Distribucional de
Llengues) o, en tot cas, un CIL
(Curriculum  Integrat  de
Llenguies), pero mal fet, doncs
el CIL esta basat en les simili-
tuds  fonologiques, mor-
fologiques, sintactiques i
semantiques de dues o més

llengties pertanyents a una
mateixa familia linguistica,
entre les quals es realitza un

estudi comparatiu morfo-
funcional. Cap objeccid, per
tant, a que s'inclogui en el CIL
tant el catala com el castella.
No obstant, no passa el mateix
amb la llengua anglesa que,
obviament, pel fet de
pertanyer a una altra familia
linguistica diferent de la
romanica, hauria de ser substi-
tuida pel portugues, litalia o el
frances (si es volgués fer bé,
és clar).

Durant aquests mesos de
polemica i  acusacions
reciproques no he sentit a
ningu de la Conselleria, ni
dels sindicats, ni de 'Assem-
blea de Docents, que explicas
el que és el TIL. Només hem
escoltat generalitats,
vaguetats, o auténtiques

bajanades que res tenen a
veure amb la base real del
problema. Si formulam la
pregunta: “Que és el TIL?”,
després d'uns segons de
dubte i incertesa, obtindrem
identica resposta: “Consis-
teix en estudiar un 33% del
curriculum en castella, un
33% en catala i un 33% en
angles.” Doncs no, senyors.
Aix0 no és el TIL. EL TIL va
molt més enfora, i ve també
de molt més enrere.

ELTIL no té res a veure amb
una distribucié percentual de
les materies, siné que té a
veure amb el que al principi

d'aquest article hem
anomenat “forma d'organ-
itzacié intel-lectual”.

Realment, el TIL és una
teoria. Una teoria basada en
certs suposits de la
gramatica generativa (espe-



cialment, els estudis de
Noams Chomsky de finals
dels 50 principis dels 60); en
altres de la psicologia
evolutiva de Jean Piaget (de
principis dels 70); i en altres
de la teoria de la “transferen-
cia” (les habilitats competen-
cials desenvolupades per
mitja d'una llengua, poden
ser transferides a una
segona llengua quan s'arribi
a un nivell gramatical minim en
aquesta llengua), enunciada
pels linguistes i logics fun-
cionalistes  americans a
principis dels 8o. Fins i tot n'hi
ha alguns que creuen que
podriem retrocedir en certs
aspectes a l'obra d’lmmanuel
Kant o dErnest
Cassirer.

Tot aquest “corpus”
teoric ve a dir que
el fonamental és la
distincid entre llen-
guatge (facultat es-
pecifica  humana
per a produir sons
articulats) i llengua
(conjunt limitat de
signes minims). |
que dels dos
elements de la
dicotomia, el fona-
mental és el llen-
guatge; doncs, si,
com es comentava
al principi, arribassin
marcians intelligents a
visitar-nos, el que els resul-
taria sorprenent seria la
nostra doble capacitat artic-
ulatoria. El fet que uns
parlessin  catala, altres
castella i altres anglés, seria
totalment secundari. Aixi que
el TIL (autentic) afirma que
els éssers humans estam
dotats d'una serie
d'esquemes mentals o
linguistics, que actuen a
manera de férmules o de
sistemes axiomacs que ens
permeten seleccionar la in-
formacio, classificar- la, rela-
cionar-la, sequenciar-la,
estructurar-la, construir
hipotesis amb ella, establir
un procés, revertir-lo, buscar

solucions a un problema,
distingir entre causa i efecte,
entre vertader i fals, entre
real i irreal, entre principal i
secundari, etc, ja que tot
quant pensam, processam o
formulam linglisticament
esta basat en aquests
processos intel-lectius.

Per tant, en funcié dalld
exposat, el que s’hauria de
fer per a potenciar aquests
mecanismes  cognoscitius,
seria impartir als nostres
educands més classes de
matematiques, que sén un
llenguatge universal, més
classes de musica, que és un
altre llenguatge universal i,

en darrer lloc, ensenyar als
nostres alumnes a jugar als
escacs, que €s un joc-ciencia
universal, experiéncia, per
cert, assajada a altres paisos
amb molts bons resultats.

Es evident que existeixen
altres factors que poden
entrar en joc en un moment
donat del procés, pero no sén
els realment decisius. En
funcié de U'entorn cultural, per
exemple, si nosaltres en lloc
de ser illencs mediterranis
féssim membres d'una tribu
esquimal del nord-oest
d’Alaska, en lloc de tenir set o
vuit paraules per a referir-nos
a l'aigua, en tendriem més de
setanta i, aixo, d'alguna
manera, canviaria la nostra
percepcio de la realitat.
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Les recents enquestes PISE
han tornat a posar de
manifest que els nostres
joves (i no tan joves) sén els
que pitjors resultats obtenen
en competéncia linguistica:
una vegada llegit un text,

posem per cas, no son
capagos després de
contestar correctament

preguntes de comprensié
lectora perque no entenen el
que se’ls demana; o una
vegada escoltada una con-
feréncia en que han pres
apunts, no saben reconstruir-
la després a partir de les
paraules clau, perqueé no han
sabut seleccionar-les ade-
quadament. Aquest deficit

competencial en una sola
llengua no se soluciona
impartint les classe en tres
llengties distintes i, segons
sembla, una d’elles (el catala)
en quatre modalitats
diferents. Aixd és una
aberracié pedagogica que no
resisteix cap prova de la
gramatica comparativa ni es-
tructural (on sén els estudis
estadistics que permeten
vincular “fracas escolar” amb
“immersid linglistica™?).

Coneixer moltes llenglies és
una cosa encomiable i inter-
essant (“aprén una llengua i
evitaras una guerra”, diu un
vell proverbi arab), ja que
augmenta de forma exponen-
cial les aplicacions i possibili-

tats combinatories dels
esquemes mentals anterior-
ment mencionats. Pero el
coneixement de molts de
codis el que fa és augmentar
les nostres possibilitats d’'ac-
tuacid linguistica, no la nostra
competencia linguistica, que
segueix depenent de la po-
tenciacié dels esquemes
basics abans adduiits.

Des de 1970, any de la publi-
cacié del “Libro Blanco sobre
la Educacion” del ministre
Villar Palasi, els canvis a
lambit educatiu a Espanya
han estat constants, sense
que cap llei educativa hagi
estat aplicada en la seva
totalitat. Ni tan sols
larribada de la
democracia el 1977
va servir perque
tots els estaments
politics i educatius

fossin capacgos
d'acordar un gran
pacte per ledu-
cacio. Ara, quasi 45
anys després,
seguim igual.
L'oposicié governa-
mental ja  ha
anunciat que

derogara la “Llei
Wert” quan tingui
diputats suficients
per afer-ho.laqui,a
Balears, se seguira un procés
semblant al del Decret de
trilingiisme, si el PP perd la
majoria. Tot aix0 resulta
nefast per a la “higiene
mental” d’'un pais i els princi-
pals perjudicats seran els
nostres alumnes. Duim molts
de mesos immersos en una
polemica esteril a la qual, a
més, ningu sembla saber
molt bé (comencant per la
consellera Camps) de que
esta parlant. Crec que ja és
hora que cadascu assumeixi
les seves responsabilitats i es
comenci a posar un poc de
sentit comu a tot aquest
desbarat, si no volem
continuar essent la riota de
la comunitat académica in-
ternacional. m



32 PISSARRA 144 / octubre, novembre, desembre 2013

Jaume Fiol

professor de Llengua del col-legi La Pc

n relacié a
l"article
anterior sobre
el TIL, la causa
eficient de que
Uescrivis  fou
una entrevista
que se li va realitzar a la con-
sellera Camps a B3 TV,
prévia a 'emissié d'un debat
sobre el tantes vegades
esmentat TIL, on entrevista-
dora i entrevistada em
semblaren patétiques i
maldestres, i el nivell exhibit,
d’'una superficialitat escan-
dalosa. Resulta interessant
analitzar alguns aspectes de
linforme Europeans and
their Languages del Consell
d’Europa, del qual, amb motiu
de [European Day of
Languages, van apareixer
algunes ressenyes a la
premsa el passat mes de
setembre.

Aixi, per exemple, podem
assabentar-nos de que els
estats amb més ciutadans
bilingtes, és a dir, individus
que, al marge de la seva

Uncula
=

llengua materna, son
capagos de comunicar-se en
una altra, de forma fluida,
sén  Luxemburg  (98%),
Letonia (95%), Holanda
(94%), Malta (93%), Eslovenia
i Lituania (92%) i Suécia
(91%). A laltra punta de la
forqueta, els estats amb
menys ciutadans bilingties
sén Hongria (35%), Italia
(38%), Anglaterra i Portugal

(39%), Irlanda (40%) i
Espanya (46%).
Sobre les causes que

permeten explicar aquestes
divergeéncies, els sociol-
inguistes ens remeten a les
diatopiques (contacte
linguistic), diacroniques (con-
sciencia al llarg del temps de
pertanyer a una comunitat
linglistica dominant) i dias-
tratiques (oportunitats i ne-
cessitats que sorgeixen pel
fet de pertanyer a un
segment o un altre del
conjunt social).

Respecte al bilinglisme a
Espanya, caldrien fer-se
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f‘. "

-

algunes matisacions, ja que
en el 46% de ciutadans
bilingues, s’hauria d'incloure
a aquells que han nascut, o
viuen i treballen a les comu-
nitats autonomes de Galiza,
Euskal-Herria, Pais Valencia,
Catalunya o Illes Balears, i
saben, bé perque és la seva
llengua materna, bé perque
l'han apres, o el galaico-
portugues, o el catala, o
leuskara. Aquest conjunt de
ciutadans bilinglies per-
tanyents a territoris on exis-
teixen dues llenguies
cooficials suma, aproximada-
ment, un 27%, que, restat del
46% anterior, ens déna un
19% de ciutadans poliglotes
a laresta de l'estat, xifra que
podria disminuir ostensible-
ment, si a aquest per-
centatge li restéssim el
corresponent als residents
estrangers de parla no
espanyola, que l'han aprés
per motius diversos. L'en-
creuament de dades de
linforme del Consell
d’Europa no permet accedir a
un numero massa precis,

pero el percentatge d’habi-
tants bilingties a les comuni-
tats autonomes espanyoles
monolingles podria veure's
reduit a un minso 10%.

Pel que té a veure amb
ciutadans trilingtes, és a dir,
individus que, al marge de la
materna, dominen dues
llenglies més, cal destacar a
Luxemburg (84%), Holanda
(77%), Eslovenia  (67%),
Dinamarca (58%) i les tres
Republiques Baltiques (52%).
Al pol oposat, figuren Hongria
i Portugal (13%), Anglaterra
(14%), Grecia (15%), Espanya
(18%) <encara que a aquest
percentatge s’haurien d’
incloure tots els bilinglies de
les comunitats autonomes
amb dues llengles oficials
que parlassin, a més, una
tercera> i Bulgaria i Franca
(19%).

De tot l'esmentat anterior-
ment, es despren que
existeix una especie de llei
de la  proporcionalitat
inversa, que ve a dir que hi ha



més poliglotes als territoris
petits o mitjans (tal vegada
amb la excepcié d’Alemanya),
mentre que als grans terri-
toris abunden els mono-
lingles.

Finalment, linforme del
Consell d’Europa afirma que
el coneixement de langles
com a llengua estrangera és
majoritari a Holanda (90%),
Malta (89%), Suecia i
Dinamarca (86%), Austria i
Xipre (73%) i Finlandia (70%).
Als darrers llocs figuren

Hongria (20%), Espanya
(22%), Bulgaria  (25%),
Eslovaquia (26%) i la
Republica Txeca (27%).

Observem, per tant, que sén
els estats amb llengles de-
mograficament poc esteses

els que més parlants
anglofons posseeixen; en
canvi, els estats amb

llengties demograficament
molt esteses, o amb llenguies
subordinades que han sofert
una situacié de diglossia
respecte a una altra de
caracter dominant (els antics
paisos de UEst respecte al
rus, per exemple), son els
que tenen menys parlants de
langles. Dada important: els
ciutadans d’aquests petits i
mitjans estats on el coneixe-
ment de l'angles és majori-
tari, mai haurien de suportar
un  pseudo-TIL ni res
semblant. L'anglées fou
sempre una assignatura, no
un percentatge imposat de
mode aleatori, i la seva
llengua vehicular, tant a les
activitats academiques com
a la vida quotidiana, fou una
altra distinta.

Queda clar, vistes les dades
aportades anteriorment, i
sumats als adduits al primer
article, que no existeixen
proves  objectives  que
permetin vincular “immersié
linglistica” amb “desconeix-
ement idiomatic” ni que
“poca  quantitat”  sigui
sinonim de “mala qualitat”,
lingtisticament parlant. Aixo

es deu a que la “competéncia
linglistica” no depén del
nimero de codis (idiomes)
coneguts, sind de la poten-
ciaci6 dels “esquemes
cognitius basics” (estruc-
tures mentals). Aquest fet, la
realitat del qual els
impulsors del pseudo-TIL,
s’obstinen en ignorar, ja fou
enunciat per C.K.Ogdenil. A.
Richards, al 1925, per mitja
del seu famds “triangle
metodologic”, base de la
semantica de tendeéncia
analitica o referencial, que
explica les relacions
existents entre pensament
(estructures mentals), simbol
(combinacions de signes) i
referent (conjunt d'objectes).
Més tard, al 1962, S. Ullmann i
K. Baldinger, li donaren un

o
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ens trobam amb la relacié
entre el significant i la cosa,
la relacié més ambigua i més
propia del mon simbolic dels
éssers humans; una relacié
immotivada, una relacio
sense relacid, que posa de
manifest larbitrarietat del
signe linguistic, ampliament
estudiat per F. de Saussure, i
al qual K. Baldinger afegeix
oportunament que la “forma”
del significant no esta condi-
cionada per la “forma” de
Uobjecte, ja que, de ser aixi,
només existiria una sola
llengua, i en ser la relacid sig-
nificant-cosa una relacié
necessaria, seria impossible
la seva evolucid, és a dir,
seria impossible la decodifi-
cacié i recodificacié dels
missatges, generant informa-
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enfocament “saussurea” a l'-
explicacio d’aquestes
relacions: en primer lloc, esta
la relacié entre significant
(imatge acustica, distinta en
cada codi) i significat (imatge
mental; comu, amb matisos, a
tots els codis), que és
reciproca i indissoluble, un
terme evoca l'altre; en segon
lloc, apareix la relacié entre
el significat o concepte amb
la cosa o objecte real, molt
més problematica que l'ante-
rior, doncs la cosa o realitat
és alguna cosa extralinguis-
tica, i no depen de nosaltres,
sind que se’ns dona, com a
una condicié prévia a tota “in-
terpretacié” i a tota formu-
lacié linguistica. Finalment,
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cié nova, que constitueix la
base de laprenentatge,
adaptacié i coneixements
humans.

Temps després, un deixeble
dels lingtistes anteriors, K.
Heger, prenent com a
paradigma el simbolisme del
“trapezi metodologic” de G.
Hilty, va tracar el correspo-
nent eix de simetria del
mateix, amb la qual cosa la
figura geometrica quedava
dividida en dues meitats
identiques. El costat
esquerre del trapezi
correspon a les dues cares
inseparables  del signe
linguistic (significant/signifi-
cat), que depen de l'estruc-

tura d'una llengua donada i
simbolitza